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Las propuestas publicadas son responsabilidad de la empresa ofertante y por tanto ajenas 
a Turisme Comunitat Valenciana, que se limita a facilitar su difusión. De acuerdo con el Real 
Decreto Legislativo 1/2007 de 16 de noviembre referido a defensa de consumidores y usuarios 
y demás legislación de aplicación, Turisme Comunitat Valenciana no se hace responsable de 
la organización, contratación o ejecución de los servicios detallados. La organización técnica y 
venta de los servicios ofertados corresponde a las empresas ofertantes, así como el cumplimiento 
de las normas que las habiliten para poder desarrollar su actividad de acuerdo con la normativa 
de aplicación, especialmente en materia de agencias de viajes y viajes combinados. Asimismo, 
Turisme Comunitat Valenciana excluye cualquier responsabilidad por los daños y perjuicios de toda 
naturaleza que puedan deberse a la falta de veracidad, exactitud, y/o actualidad de los contenidos.

The proposals published here are the responsibility of the companies that offer them and are not 
related to the Valencian Tourist Board, which simply facilitates their dissemination. In accordance 
with Legislative Royal Decree 1/2007 of 16 November on consumer and user protection and other 
aplicable legislation, the Valencian Tourist Board accepts no liability for the organisation, hiring 
or execution of the specified services. The technical organisation and sale of the services offer 
corresponds to the companies that offer them, as does compliance with the regulations that 
authorise them to carry out their activity in accordance with the applicable legislation, especially 
with regard to travel agencies and travel packages. The Valencian Tourist Board is also exempt 
from any liability for damages that may result from any lack of truthfulness, accuracy and/or current 
applicability of the contents. Edición/Edition 2019.
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Itineris VLC
Tel: 963 532 040
e-mail: info@itinerisvlc.com
www.itinerisvlc.com

Manolo Travel
Tel: 961 364 023
e-mail: info@manolotravel.es
www.manolotravel.com

Vigencia / Validity Precio / Price

Todo el año excepto lunes, domingo y 
Semana Santa. / All year round except 
Monday, Sunday and Easter. 

20 €

Vigencia / Validity Precio / Price

Consultar con la empresa las fechas. 
/ Please enquire about availability. 395 €

València en 
seda: paisaje 
y herencia 
cultural
València (Valencia)

DESCRIPCIÓN
El legado histórico que dejó 
en Valencia desde los siglos 
XIV y XVIII a través de las 
huellas de la producción, 
confección y comercio 
de este tejido que unió 
Oriente y Occidente a 
través de un suave hilo de 
seda. Visitaremos la Lonja 
de la Seda y el Colegio del 
Arte Mayor de la Seda, hoy 
convertido en Museo de 
la Seda. Conoceremos el 
barrio de Velluters y una 

tienda de indumentaria 
tradicional valenciana 
(Albaes). Idioma del tour: 
bilingüe (castellano-inglés).

INCLUYE 
Entradas a la Lonja y a la 
Colegio del Arte Mayor de 
la Seda. 
Guía Turístico Patrimonial 
Oficial.  

INFORMACIÓN ADICIONAL
Las visitas podrán realizarse 
de martes a sábado, de 
11h a 13h.

La Ruta de la 
Seda: desde las 
alquerías a la 
Lonja
València (Valencia)

DESCRIPCIÓN
La ruta girará en torno a la 
importancia de las alquerías 
en la cría de los gusanos de 
seda, especie de oruga que 
logró transformar el paisaje 
del Reino de València por 
su alimentación a base 
de hojas de morera y la 
implantación, por tanto, 
de este nuevo cultivo. 
El recorrido por este 
paisaje agrario de l’Horta 
valenciana y la visita tanto 
a fábricas como telares y 
museos, serán los que nos 
proporcionarán una idea de 
todo lo que supuso la seda 
en València y su sociedad.

INCLUYE  
5 noches en PC, con agua y 
vino, en un hotel de 2*/3* en 
Valencia. 
Transporte en autobús 
durante el circuito. 
Guía acompañante. 
Seguro de viaje. 
Visita a la Fábrica Garín 
(Moncada) y el Molí de la 
Sal (Burjassot) y comida 
incluida. 
Visita Alquería Félix 
(Marchalenes), el Colegio 
del Arte Mayor y La Lonja. 
Comida incluida. 
Recorrido por el Barrio dels 
Velluters y comida incluida. 
Entrada Museo valenciano 
de Etnología.  

SERVICIOS ADICIONALES
Entrada Museo L’Iber 
(València): 3€.

Valencia in 
silk: landscape 
and cultural 
heritage 
Traditional 
Valencia
València (Valencia)

DESCRIPTION
This tour will show us the 
historical legacy left in 
Valencia from the 14th and 
18th centuries in terms of 
the production, weaving 
and trade of this fabric 
that brought together East 
and West through soft silk 
threads. We will visit La 
Lonja, the silk market, and 
the Colegio del Arte Mayor 

de la Seda, which is now 
the Silk Museum. We will 
explore the Velluters district 
and a traditional Valencian 
costume shop (Albaes). 
Language of the tour: 
bilingual (Spanish/English).

INCLUDES 
Admission to La Lonja and 
el Colegio del Arte Mayor 
de la Seda. 
Official tourist guide.  

ADDITIONAL INFORMATION
Visits can be arranged from 
Tuesday to Saturday, from 
11 a.m. to 1 p.m.

The Silk 
Route: from 
farmhouses to 
La Lonja
València (Valencia)

DESCRIPTION
The tour revolves around 
the importance of 
farmhouses in breeding 
silkworms, a kind of 
caterpillar that managed 
to transform the landscape 
of the Kingdom of Valencia 
as it ate mulberry leaves 
and this new crop was 
consequently introduced 
to the area. A tour of this 
Valencian farmland called 
“l’Horta” and a visit to 
factories, textile mills and 
museums will give us an 
idea of everything that silk 
meant for Valencia and its 
society.

INCLUDES  
5 night’s full-board 
accommodation, with 
water and wine, in a 2- or 
3-star hotel in Valencia. 
Bus transport during the 
circuit. 
Guide. 
Travel insurance. 
Tour of Fábrica Garín 
(Moncada) and Molí de la 
Sal (Burjassot), including 
lunch. 
Tour of Alquería Félix 
(Marchalenes), el Colegio 
del Arte Mayor and La 
Lonja, including lunch. 
Tour of the Velluters district, 
including lunch. 
Admission to the Valencian 
Museum of Ethnology.  

ADDITIONAL SERVICES
Admission to Museo L’Iber 
(Valencia): 3€.
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Manolo Travel
Tel: 961 364 023
e-mail: info@manolotravel.es
www.manolotravel.com

Visit Valencia
Tel: 963 390 390
e-mail: comercial@visitvalencia.com
www.visitvalencia.com

Vigencia / Validity Precio / Price

01/01/2019 - 30/06/2019 Excepto 
fiestas locales, puentes y Semana 
Santa / Except local festivities, bank 
holidays and Easter.

55 €

Vigencia / Validity Precio / Price

Todo el año / All year round 20 €

Ruta del Santo 
Grial y arte 
religioso
València (Valencia)

DESCRIPCIÓN
Durante esta jornada nos 
introduciremos dentro del 
patrimonio artístico más 
importante de una bella 
ciudad: València. Pero, 
además, descubriremos un 
pasado milenario dentro 
de nuestra historia cultural, 
como es la reliquia cristiana 
más célebre conocida: el 
Santo Grial. La historia, las 
leyendas forjadas y el mito 
alrededor de este objeto 
han articulado todo un 
legado espiritual en Europa, 
que encuentra una de las 
siete ciudades jubilares en 
la misteriosa València.

INCLUYE 
Transporte en autobús. 
Comida en restaurante de 
la zona. 
Guía acompañante durante 
toda la jornada. 
Guía local para la visita de 
la Catedral de Valencia y la 
Capilla del Santo Grial. 
Visita por Iglesia de San 
Juan del Hospital, Iglesia y 
Palacio del Temple y Plaza 
de la Virgen. 
Visita Iglesia de San Nicolás 
de Bari y San Pedro Mártir 
de Valencia.  

SERVICIOS ADICIONALES 
Entrada a la Torre 
Campanario El Miguelete: 
1,50€. 
Entrada al Museo de la 
Catedral: 4€.

Ruta del Grial y 
arte religioso
València (Valencia)

DESCRIPCIÓN
Visita guiada por algunos 
de los enclaves más 
relevantes de València 
desde el punto de vista 
artístico, cultural y 
religioso. Primero se visita 
la Iglesia de S. Juan del 
Hospital, donde se visitará 
el cementerio medieval 
recientemente restaurado. 
Seguidamente se visita 
la Catedral de València, 
donde se visitará su museo 
y la Capilla del Santo Cáliz. 
Por último, el tour se dirigirá 
a la iglesia de S. Nicolás 

que, tras la profunda 
restauración finalizada en 
2016, ha recuperado todo 
su esplendor.

INCLUYE  
Guía bilingüe español/
inglés. 
Entrada Catedral. 
Entrada San Juan del 
Hospital - Patio Sur. 
Entrada San Nicolás.  

INFORMACIÓN 
ADICIONAL
Guía bilingües español/
inglés, salida los viernes a 
las 10:00h desde la oficina 
de Turismo situada en la 
Calle de la Paz, 48.

Holy Grail and 
religious art 
tour
València (Valencia)

DESCRIPTION
During this day trip, we 
will delve into the most 
important artistic heritage 
of a beautiful city: Valencia. 
But we will also discover 
that ancient past of our 
cultural history, the most 
famous Christian relic: 
the Holy Grail. The history, 
established legends and 
myth that surround this 
object have created a 
whole spiritual legacy in 
Europe, and the mysterious 
Valencia is one of the seven 
cities that can celebrate 
the holy jubilee year.

INCLUDES 
Bus transport. 
Lunch at a local restaurant. 
You will be accompanied by 
a guide throughout the day. 
Local guide for the tour of 
Valencia Cathedral and the 
Chapel of the Holy Grail. 
Tour of the Church of San 
Juan del Hospital, the 
church and palace of El 
Temple and Plaza de la 
Virgen. 
Tour of the church of San 
Nicolás de Bari y San Pedro 
Mártir in Valencia.  

ADDITIONAL SERVICES 
Admission to El Miguelete 
bell tower: 1.50€ 
Admission to the Cathedral 
Museum: 4€

Holy Grail and 
religious art 
tour
València (Valencia)

DESCRIPTION
A guided tour of some of 
the most important places 
in Valencia from an artistic, 
cultural and religious point 
of view. First, we will visit 
the church of San Juan 
del Hospital, where we will 
see the recently restored 
medieval cemetery. We 
will then visit Valencia 
Cathedral, where we will 
see the museum and the 
Chapel of the Holy Grail. 
Lastly, the tour will take 
us to the church of San 

Nicolás, which has been 
returned to its former 
splendour after a thorough 
restoration that was 
completed in 2016.

INCLUDES  
Bilingual Spanish/English 
guide. 
Admission to the cathedral. 
Admission to San Juan del 
Hospital - South Courtyard. 
Admission to San Nicolás. 
 
ADDITIONAL 
INFORMATION
Bilingual English/Spanish 
guides, leaves on Fridays 
at 10 a.m. from the tourist 
office located in Calle de 
la Paz, 48.
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Love Xàtiva Tours
Tel: 601 367 515 
e-mail: lovexativatours@gmail.com

Manolo Travel
Tel: 961 364 023 
e-mail: info@manolotravel.es 
www.manolotravel.com

Vigencia / Validity Precio / Price

Todo el año excepto lunes 
All year round, except Monday. 18  €

Vigencia / Validity Precio / Price

01/01/2019 - 30/06/2019 Excepto 
fiestas locales y puentes / Except 
local festivities and bank holidays.

55 €

Xàtiva, viaje 
de vuelta en el 
tiempo
Xàtiva (Valencia)

DESCRIPCIÓN
En nuestra ruta visitaremos 
restos de clanes 
Neandertales, la ciudad 
monumental de los Papas 
Borja, la basílica aspirante 
a Sede Episcopal, el cuadro 
de un rey castigado por 
un pueblo que perdió su 
identidad en una guerra 
europea y finalmente el 
tren turístico nos llevará a 
la cresta de la montaña, 
donde se encuentra 
ubicado su castillo 
milenario, espacio único 
que trasladará al visitante 
a otra dimensión donde 

el tiempo y el espacio no 
tienen límites.

INCLUYE 
Incluye entradas a los 2 
museos (arqueología y 
BBAA). 
Tren turístico. 
Visita al castillo. 
Guía de turismo.  

SERVICIOS ADICIONALES 
Comida tradicional: 2 
entrantes, arroz al horno, 
bebida, degustación postre 
típico y café: 14€. 

INFORMACIÓN ADICIONAL
Desde aeropuerto: líneas 
de metro 3 y 5 (dirección 
Xàtiva Estación del 
Norte) y cercanías Renfe 
dirección a Xàtiva ciudad. 
Por carretera: Nacional 
340 y autovía Valencia – 
Albacete.

La gran Casa 
Borgia en 
Gandía
Gandia (Valencia)

DESCRIPCIÓN
Durante esta jornada nos 
veremos inmersos de lleno 
en una parte de la historia, 
en concreto en la historia 
de una casa nobiliaria que 
llegó a lo más alto por su 
ambición y mecenazgo, 
como fue la gran casa de 
los Borja, o mejor conocidos 
como Borgia. Originarios 
de un pueblo aragonés, 
decidieron trasladarse 
primero a Xàtiva, para 
terminar siendo muy 
influyentes en Gandía, lugar 
que tomaron como feudo el 
Ducado de Gandía.

INCLUYE  
Transporte en autobús. 
Comida en restaurante de 
la zona. 
Guía acompañante. 
Visita por la Colegiata de 
Gandía y el Convento de 
Santa Clara. 
Entrada al Monasterio de 
San Jerónimo de Cotalba 
(Alfahuir) con guía local.  

SERVICIOS ADICIONALES
Entrada Palacio Ducal de 
Gandía: 6€

Xàtiva, a 
journey back in 
time
Xàtiva (Valencia)

DESCRIPTION
On our tour, we will visit 
remains of Neanderthal 
clans, the monumental 
city of the Borgia popes, 
the basilica that aspired 
to become the Episcopal 
See and the painting of a 
king punished by his people 
who lost their identity in a 
European war. Finally, the 
tourist train will take us up 
to the top of the mountain, 
where its ancient castle 
is located, a unique place 
that will take visitors into 
another dimension where 
time and space know no 
limits.

INCLUDES 
Includes admission to the 
2 museums (archaeology 
and art). 
Tourist train. 
Visit to the castle. 
Tourist guide.  

ADDITIONAL SERVICES
Traditional lunch: 2 starters, 
baked rice, drink, typical 
dessert and coffee: 14€. 

ADDITIONAL 
INFORMATION 
From the airport: metro 
lines 3 and 5 (to Xàtiva - 
Estación del Norte), then 
Renfe Cercanías to the 
town of Xàtiva. By road: 
Nacional 340 main road 
and Valencia – Albacete 
motorway.

The great 
House of 
Borgia in 
Gandía
Gandia (Valencia)

DESCRIPTION
During this day, we will 
be completely immersed 
in part of the history, 
specifically the history of 
a noble house that rose to 
prominence through their 
ambition and patronage: 
the great House of the 
Borja family or better 
known as Borgia. Originally 
from a town in Aragón, the 
family decided to move to 
Xàtiva, before becoming 
highly influential in Gandía, 

the place where they took 
possession of the Duchy of 
Gandía.

INCLUDES  
Bus transport. 
Lunch at a local restaurant. 
Accompanying guide. 
Tour of la Colegiata de 
Gandía and Convento de 
Santa Clara. 
Admission to Monasterio de 
San Jerónimo de Cotalba 
(Alfahuir) with a local guide. 

 ADDITIONAL SERVICES
Admission to Palacio Ducal 
de Gandía: 6€
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Manolo Travel
Tel: 961 364 023
e-mail: info@manolotravel.es
www.manolotravel.com
Vigencia / Validity Precio / Price

01/01/2019 - 31/05/2019  
Todos los días excepto domingo, fiestas 
locales, puentes y Semana Santa / 
Everyday except Sunday, local festivities, 
bank holidays and Easter.

60 €

La huella de 
los Borgia en 
Xàtiva
Xàtiva (Valencia)

DESCRIPCIÓN
Esta excursión de un día 
nos aproxima a una de las 
familias nobles asentadas 
en València más ambiciosas 
de todos los tiempos en 
la localidad de Xàtiva: los 
Borgia o Borja. Sus misterios 
e intrigas recrearon un mito 
en torno a cada uno de 
los miembros de la familia 
Borgia, de tanto renombre 
incluso en el papado como 
fueron el Papa Alejandro 
VI o el Papa Calixto 
III. Podremos visitar el 

patrimonio más destacado 
de Xàtiva, todo ello 
envuelto en esta leyenda y 
la más pura Historia.

INCLUYE  
Comida en restaurante de 
la zona. 
Transporte en autobús. 
Guía local.  

SERVICIOS ADICIONALES
Entrada Colegiata Basílica 
de Santa María: 1€. 

INFORMACIÓN 
ADICIONAL 
Diferentes puntos de salida.

The mark of 
the Borgias in 
Xàtiva
Xàtiva (Valencia)

DESCRIPTION
With this day trip, we will 
learn about one of the 
most ambitious noble 
families of all time, who 
settled in Xàtiva, Valencia: 
the Borgias or the Borja. 
Mysteries and intrigues 
built up a legend around 
each person in the Borgia 
family, who even included 
such famous members as 
Pope Alexander VI and Pope 
Callixtus III. We will have 
the chance to visit Xàtiva’s 
most important heritage 

sites, all shrouded in legend; 
this place offers history at 
its finest.

INCLUDES  
Lunch at a local restaurant. 
Bus transport. 
Local guide.  

ADDITIONAL SERVICES
Admission to Colegiata 
Basílica de Santa María: 1€. 

ADDITIONAL 
INFORMATION 
Different meeting points.

Quality Tours Mariola
Tel: 965 051 700 
e-mail: info@qtmariola.com
www.qtmariola.com

Vigencia / Validity Precio / Price

Todo el año / All year round 165 €

Alicante: un 
paseo de tres 
horas
Alicante (Alicante)

DESCRIPCIÓN
Descubre esta encantadora 
ciudad mediterránea con tu 
guía local. Explora la mayor 
fortaleza renacentista del 
Mediterráneo: el castillo de 
Santa Bárbara. Descubre 
el barrio de Santa Cruz, 
una de las áreas más 
pintorescas de Alicante, 
y disfruta del barroco de 
su ayuntamiento y de la 
Explanada de España. 
Finalizamos el tour guiado 
por Alicante en la mejor 
zona, junto al mar, donde 
nuestro guía nos ofrecerá 
más información.

INCLUYE 
Guía local: 3 horas.  

SERVICIOS ADICIONALES
Ascensor al castillo de 
Santa Bárbara: 5€. 

INFORMACIÓN 
ADICIONAL
Visita guiada privada. 
Contrata un guía privado 
para tu grupo, familia, 
amigos, etc. Desde 1 
persona hasta 30.

Alicante: a 3h 
private walking 
tour
Alicante (Alicante)

DESCRIPTION
Discover this charming 
Mediterranean city with 
your local guide. Explore 
the Mediterranean’s largest 
renaissance fortress: the 
castle of Santa Bárbara. 
Discover the district of 
Santa Cruz, one of the 
most picturesque parts 
of Alicante, and enjoy the 
Baroque-style city hall and 
the Explanada de España. 
We will end the guided tour 
of Alicante in the best area, 
beside the sea, where our 
private tour guide will offer 
us more information.

INCLUDES
Local guide: 3 hours. 

ADDITIONAL SERVICES
Lift up to the castle of 
Santa Bárbara: 5€. 

ADDITIONAL 
INFORMATION
Private guided tour. Book a 
private tour guide for your 
group, family, friends, etc. 
From 1 to 30 people.
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Itinerantur
Tel: 611 496 058 
e-mail: info@itinerantur.com 
www.itinerantur.com

Vigencia / Validity Precio / Price

Todo el año / All year round 23,75 €

Los Molinos 
de Ares del 
Maestrat
Ares del Maestrat 
(Castellón)

DESCRIPCIÓN
Ares del Maestrat es 
uno de los pueblos más 
pintorescos de la geografía 
castellonense y ello es 
debido, en parte, a su 
ubicación en las lomas de 
una impresionante meseta 
a 1300 m. En esta ruta 
conoceremos los secretos 
de la ingeniería hidráulica 
con los molinos, balsas y 
sistemas de conducciones 
que se encuentran en el 
barranco de los Molinos y 
rememoraremos la antigua 

industria y comercio de la 
nieve y el hielo visitando 
una impresionante nevera 
de planta cuadrada.

INCLUYE
Servicio de guía-intérprete. 
Seguros de Responsabilidad 
Civil y Accidentes. 
Almuerzo de productos 
locales. 
Reportaje fotográfico de 
alta calidad. 

INFORMACIÓN 
ADICIONAL
Existen descuentos para 
grupos y menores de 12 
años.

The mills 
of Ares del 
Maestrat
Ares del Maestrat 
(Castellón)

DESCRIPTION
Ares del Maestrat is one 
of the most picturesque 
villages in the province of 
Castellón and this is partly 
due to its location on the 
slope up to an impressive 
plateau at 1300 m above 
sea level. On this route, 
we will learn some of 
the secrets of hydraulic 
engineering with the mills, 
reservoirs and pipe system 
in the ravine of Los Molinos 
and we will be taken back 
to the old snow and ice 

industry and trade with a 
visit to an impressive square 
icehouse.

INCLUDES  
Guide-interpreter service. 
Civil liability and accident 
insurance. 
Lunch of local products. 
High-quality photographic 
report. 

ADDITIONAL 
INFORMATION
We offer discounts for 
groups and children under 
12 years old.

Quality Tours Mariola
Tel: 965 051 700
e-mail:  info@qtmariola.com
www.qtmariola.com

Vigencia / Validity Precio / Price

Todo el año / All year round 135  €

Alcoy 
modernista
Alcoy (Alicante)

DESCRIPCIÓN
Acompañados por un 
guía local, ofrecemos 
explorar los diferentes 
edificios modernistas 
de finales del siglo XIX 
y principios del XX. Nos 
sorprenderá la arquitectura 
modernista relacionada 
con la revolución industrial 
llevada a cabo en Alcoy. La 
“Casa del Pavo” o el Círculo 
Industrial son los máximos 
exponentes de este estilo 
arquitectónico y de esta 
interesante época social.

INCLUYE 
Dos horas de guía local. 
Visita al Círculo Industrial. 

Modernist 
Alcoy
Alcoy (Alicante)

DESCRIPTION
We offer you the chance 
to explore different 
Modernist buildings from 
the late 19th and early 20th 
centuries in the company 
of a local guide. You will be 
amazed by the Modernist 
architecture related to 
the industrial revolution 
that took place in Alcoy. 
The “Casa del Pavo” and 
“Círculo Industrial” are the 
greatest exponents of this 
architectural style and this 
interesting social time.

INCLUDES 
Two-hour tour with a local 
guide. 
Visit to the “Círculo 
Industrial”. 
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Ocio Experience
Tel: 691 983 257 
e-mail: educa@ocioexperience.com 
www.ocioexperience.com

La Saria Turismo
Tel: 635 120 029 
e-mail: info@lasaria.com 
www.lasaria.com

Vigencia / Validity Precio / Price

Todo el año excepto Semana Santa. 
/ All year round, except Easter. 65 €

Vigencia / Validity Precio / Price
Todo el año / All year round 10 €

Ruta de los 
moriscos por el 
Valle de Ayora
Ayora (Valencia)

DESCRIPCIÓN
Ruta por el hermoso Valle 
de Ayora - Cofrentes, 
desde Cortes de Pallás 
hasta Ayora pasando por 
Casas del Río, Cofrentes, 
Jalance (y Cueva de Don 
Juan), Jarafuel, Zarra, 
Teresa de Cofrentes y 
Ayora. Disfrutando de 
este hermoso paisaje y 
conociendo su historia. 
Ni los paisajes del Júcar y 
del Cabriel, ni la historia y 
gastronomía de la zona, 
te dejarán impasible ante 
tanta belleza.

INCLUYE
Transporte desde Valencia. 
Entrada cueva de D. Juan. 
Guía acompañante. 
Seguro de viaje. 
Comida. 

SERVICIOS ADICIONALES
Paseo en barco por el 
Júcar: 8€ 

INFORMACIÓN 
ADICIONAL
Consultar grupo mínimo.

Bocairent, 
pueblo bereber
Bocairent (Valencia)

DESCRIPCIÓN
Ven a conocer uno de los 
pueblos con más encanto 
de la Comunitat Valenciana 
en una visita que nos 
transportará siglos atrás. 
Sus callejuelas laberínticas 
y sus espectaculares cuevas 
excavadas en la roca 
nos harán disfrutar como 
niños. Además, visitaremos 
la Cava de San Blas y la 
monumental Plaza de Toros 
¡excavada en la roca!

INCLUYE  
Visita guiada de 2 horas 
aproximadamente.

The Route of 
the Moors 
through the 
Valley of Ayora
Ayora (Valencia)

DESCRIPTION
Tour of the beautiful Valley 
of Ayora-Cofrentes, from 
Cortes de Pallás to Ayora 
via Casas del Río, Cofrentes, 
Jalance (and Don Juan’s 
Cave), Jarafuel, Zarra, 
Teresa de Cofrentes and 
Ayora, enjoying its beautiful 
scenery and finding out 
about its history. You’ll 
be bowled over by the 
beautiful landscape of the 
Júcar and Cabriel rivers 
and by the local history and 
gastronomy.

INCLUDES
Transport from Valencia. 
Admission to Don Juan’s 
cave. 
Accompanying guide. 
Travel insurance. 
Lunch. 

ADDITIONAL SERVICES
Boat trip on the river Júcar: 
8€ 

ADDITIONAL 
INFORMATION
Please enquire about 
minimum group size.

Bocairent, 
pueblo bereber
Bocairent (Valencia)

DESCRIPTION
Come and see one of the 
most charming villages 
in the Region of Valencia 
with a tour that will take 
you back to past centuries. 
Feel like a child again as 
you enjoy its winding streets 
and spectacular caves dug 
into the rock. We will also 
visit the San Blas icehouse 
and the monumental 
bullring that is carved into 
the rock!

INCLUDES  
Guided tour lasting 
approximately 2 hours. 
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Buñol en rutas
Tel: 647 462 908 
e-mail: info@bunyolenrutas.com 
www.bunyolenrutas.com

Vigencia / Validity Precio / Price

Todo el año excepto fiestas locales / 
All year round, except local festivities 5 €

Castillo 
de Buñol: 
protagonista y 
testigo
Buñol (Valencia)

DESCRIPCIÓN
Visita guiada a la fortaleza 
medieval de Buñol, a cargo 
de un especialista en 
historia y arqueología local. 
Ven a conocer uno de los 
castillos más singulares y 
mejor conservados de la 
Comunitat Valenciana, uno 
de los pocos castillos que 
se mantienen habitados. 
Conoce su historia: desde su 
origen hasta la actualidad.

INCLUYE 
Guía especializado en 
historia y arqueología. 
Entradas a museos. 
Seguro de responsabilidad 
civil.  

Castle of Buñol: 
protagonist 
and witness
Buñol (Valencia)

DESCRIPTION
Guided tour of the 
medieval fortress of Buñol 
led by a local history and 
archaeology expert. Come 
and see one the Region of 
Valencia’s most unique and 
best preserved castles and 
one of the few castles that 
is still inhabited. Find out 
about its history, from its 
origins to the present day.

INCLUDES 
Specialised history and 
archaeology guide. 
Admission to museums. 
Civil liability insurance.

Buñol en rutas
Tel: 647 462 908 
e-mail: medardruiz@hotmail.com 
bunyolenrutas.com

Vigencia / Validity Precio / Price

Todo el año / All year round 10 €

Castillo de 
Buñol: historia 
y música
Buñol (Valencia)

DESCRIPCIÓN
Descubre dos de los tesoros 
de Buñol, su magnífico 
castillo y la música de sus 
prestigiosas bandas, que 
se combinan para crear un 
evento donde la música 
acaricia las piedras de 
una fortaleza con más 
de mil años de historia. 
La actividad consiste en 
una visita guiada con 
guía especializado para 
terminar con un pequeño 
concierto a cargo de 
uno de los numerosos 
grupos que surgen dentro 
de nuestras prestigiosas 
bandas.

INCLUYE
Guía especializado en 
historia y arqueología, 
entradas a museos, 
asistencia al concierto y 
seguro. 

INFORMACIÓN 
ADICIONAL
Esta actividad se realizará 
en fechas programadas o 
para grupos mínimos de 
25 adultos. Gratuita para 
menores de 10 años.

Castle of Buñol: 
history and 
music
Buñol (Valencia)

DESCRIPTION
Discover two of the 
treasures of Buñol: its 
magnificent castle and 
the music of its prestigious 
bands, which have been 
combined to create an 
event where music caresses 
the stones of a fortress that 
has more than a thousand 
years of history. The activity 
consists of a guided tour 
ending with a small concert 
by one of the many groups 
that have arisen out of our 
prestigious bands.

INCLUDES
Specialised history and 
archaeology guide, 
admission to museums, 
concert ticket and 
insurance. Admission to 
museums, concert ticket 
and insurance. 

ADDITIONAL 
INFORMATION
This activity will take place 
on scheduled dates or for 
a minimum group size of 25 
adults. Free for under 10s.
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La Saria Turismo
Tel:  635 120 029
e-mail:  info@lasaria.com
www.lasaria.com

Vigencia / Validity Precio / Price

Todo el año / All year round 10  €

Senderismo 
poético: 
Carrícola, arte 
y paisaje
Carrícola (Valencia)

DESCRIPCIÓN
Carrícola, un pueblo 
íntegramente 
ecológico y sostenible 
que ha apostado por 
recuperar todo su 
patrimonio natural 
y humano y se ha 
convertido en foco de 
atracción de artistas y 
naturalistas (Biodivers). 
Con esta iniciativa han 
llenado el término de 
esculturas fantásticas 
al aire libre que nos 

invitan a pasear y 
a aprender a mirar, 
además recuperando 
su patrimonio rural. 
Mientras recorremos 
sus sendas y caminos, 
sus numerosas 
esculturas nos 
inspirarán para recitar 
poesías en este 
entorno único.

Poetic walks: 
Carrícola, art 
and landscape
Carrícola (Valencia)

DESCRIPTION
Carrícola, an entirely 
ecological, sustainable 
village that decided to 
recover all its natural 
and human heritage and 
now attracts artists and 
naturalists (Biodivers). With 
this initiative, they have 
filled the area with fantastic 
open-air sculptures so 
we can walk around and 
learn to look, as well as 
recovering the town’s rural 

heritage. While we walk 
along the paths and tracks, 
the numerous sculptures will 
inspire us to recite poetry in 
this unique setting.

Cosmopolitan Travel
Tel: 961 044 223
e-mail: ancadinu@dmcspaintours.com
www.dmcspaintours.com 
 

Vigencia / Validity Precio / Price

02/07/2019 - 03/09/2019 55 €

Excursión 
Guadalest y 
Fuentes del 
Algar
El Castell de Guadalest 
(Alicante)

DESCRIPCIÓN
Podrás disfrutar de un 
magnífico día, con la visita 
guiada que te proponemos. 
Desde Guadalest hasta 
las Fuentes del Algar, 
sumérgete en un baño de 
historia y tradición, donde 
podrás realizar una visita 
al castillo de Guadalest 
situado en el Valle de 
Guadalest, así como al 
paraje natural Fuentes del 
Algar, un lugar idílico para 
tomar un refrescante baño 
y poder disfrutar junto a tus 
amigos o familia en plena 

naturaleza.
INCLUYE 
Bus ida y vuelta. 
Seguro. 
Guía acompañante.  
Comida en restaurante. 
Entrada a Fuentes de Algar. 
Entada al Castillo y Museo 
Casa Orduña.  

INFORMACIÓN ADICIONAL
Salida desde estación de 
autobuses, a las 08:30 h 
(Calle de Menéndez Pidal, 11 
de València). Salida desde 
Estación del Norte (estación 
de tren), a las 08:50 h (Calle 
Xàtiva, 24). Salida desde 
estación de autobuses 
de Benidorm a las 11:00 h 
(Paseo els Tolls s/n). Regreso 
a estación de autobuses 
de Benidorm a las 18:00 
h. Regreso a las 21:00 h a 
estación del Norte. Llegada 
a estación de autobuses a 
las 21:20 h. Grupo mínimo 20 
personas.

Guadalest and 
Fuentes del 
Algar trip
El Castell de Guadalest 
(Alicante)

DESCRIPTION
You can enjoy a magnificent 
day with the guided tour 
that we propose. From 
Guadalest to the Fuentes 
del Algar, immerse yourself 
in the tradition and history, 
while you visit the Castle 
of Guadalest, located in 
the Valley of Guadalest, or 
the natural landscapes of 
Fuentes de Algar, an idyllic 
place to take a refreshing 
swim and to enjoy with 
your friends or family, in the 
middle of nature.

INCLUDES  
Bus ticket. 

Insurance. 
Guide. 
Lunch at restaurant. 
Admission to Fuentes de 
Algar. 
Admission to the Casa 
Orduña Museum and 
Guadalest Castle.  

ADDITIONAL 
INFORMATION
Departure from the 
bus station, at 08:30 
a.m. (Valencia, Calle 
de Menéndez Pidal, 11). 
Departure from Estación 
del Norte (train station), 
at 08:50 a.m. (Valencia, 
Calle Xàtiva, 24). Return at 
9 p.m. to Estación del Norte. 
Arrival at the bus station at 
9:20 p.m. Departure from 
Benidorm bus station at 11 
a.m. (Paseo els Tolls s/n). 
Return to Benidorm bus 
station at 6:00 p.m. Please 
enquire about minimum 
group size.
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Spainish
Tel: 677 709 109 
e-mail: info@spainish.es 
www.spainishtravel.com

Vigencia / Validity Precio / Price

Todo el año / All year round 1150 €

Español en la 
montaña
Fanzara (Castellón)

DESCRIPCIÓN
Aprende y practica español 
en un entorno único: la 
Sierra de Espadán. Disfruta 
del español descubriendo 
la historia, la cultura, el 
entorno, la gastronomía. 
Vive el español con las 
clases y las actividades 
complementarias 
diseñadas exclusivamente 
para ti. Inmersión en 
español, clases diseñadas 
para ti complementadas 
con las actividades guiadas 
por profesionales. El 
alojamiento son hoteles 
o B&B (dependiendo de 
disponibilidad).

INCLUYE 
Alojamiento con desayuno, 
clases, actividades guiadas 
y transfers (ida y vuelta) 
desde València.

Learn 
Spanish in the 
mountains
Fanzara (Castellón)

DESCRIPTION
Learn and practice Spanish 
in a unique environment: 
the Sierra de Espadán. 
Enjoy learning Spanish 
discovering the history, 
culture, environment 
and gastronomy of the 
Region of Valencia. Live 
Spanish with classes and 
complementary activities 
designed exclusively 
for you. Immersion in 
Spanish, classes designed 
for you complemented 
with activities guided 
by professionals. 

Accommodation in hotels 
or B&B (depending on 
availability).

INCLUDES 
Accommodation with 
breakfast, classes, guided 
activities and transfers 
(round trip) from Valencia. 
 

Avanzatour
Tel: 639 693 828 
e-mail: info@avanzatour.es 
www.avanzatour.es

Vigencia / Validity Precio / Price

Todo el año / All year round 94 €

Conoce la 
auténtica reina 
de Elche
Elx (Alicante)

DESCRIPCIÓN
La Dama de Elche es una 
de las esculturas más 
famosas del mundo. En el 
Yacimiento Arqueológico 
de La Alcudia descubrirás 
el lugar exacto donde 
apareció. Una vez 
finalizada la visita, comida 
en un restaurante del 
campo de Elche. Tras 
la comida, una visita al 
Museo Arqueológico y de 
Historia de Elche permite 
seguir descubriendo cómo 
evolucionó la ciudad 
desde los tiempos de la 
Dama hasta la actualidad. 

Despídete de su pueblo 
paseando en el tren 
turístico para terminar de 
descubrir la villa.

INCLUYE  
Visita interpretada al 
Yacimiento Arqueológico 
de la Alcudia. 
Comida típica ilicitana en 
un restaurante del Camp 
d’Elx. 
Entrada al Museo 
Arqueológico y de Historia 
de Elche. 
Viaje en tren turístico por el 
centro histórico de Elche. 
 

Learn about 
the true queen 
of Elche 
Elx (Alicante)

DESCRIPTION
La Dama de Elche is 
one of the most famous 
sculptures in the world. 
At the archaeological 
site of La Alcudia, you will 
discover the exact place 
where it was discovered. 
Once the tour is over, we 
will have lunch at a country 
restaurant near Elche. After 
lunch, we will visit Elche’s 
Archaeology and History 
Museum, where you’ll 
discover how the city has 
evolved from the time of La 
Dama to the present day.  
And to round off the day, 

take a ride on the tourist 
train to explore the town.

INCLUDES  
Guided tour of the 
archaeological site of La 
Alcudia. 
Typical local lunch in a 
restaurant in Camp d’Elx. 
Admission to Elche’s 
Archaeology and History 
Museum. 
Ride on the tourist train 
through the historic part of 
Elche.  
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Sagunto Renascitur
Tel: 625 058 094 
e-mail: presidencia@saguntorenascitur.com 
www.saguntorenascitur.com

Vigencia / Validity Precio / Price

Todo el año / All year round 14 €

Ruta del Agua y 
del Arroz
La Vall d’Uixó 
(Castellón)

DESCRIPCIÓN
Conoceremos el norte 
de Sagunto y el sur de 
Castellón y navegaremos 
por el río subterráneo 
más largo de Europa 
(Vall D’Uixó), que aflora 
en la Vall de Segó y 
Almenara. Nos explicarán 
el uso de sus aguas, tanto 
a nivel fluvial como a nivel 
agrícola e industrial, ya 
que conoceremos tanto 
el sistema musulmán de 
reparto de las aguas de 
riego para cultivar el arroz 
en los marjales como su 
posterior tratamiento 

industrial. Utilizaremos el 
tren turístico y las barcas de 
les Coves de Sant Josep.

INCLUYE  
Entrada para las Coves de 
Sant Josep. 
Tren turístico por Quart, 
Quartell y Benavites.  

SERVICIOS ADICIONALES
Comida: 12€

Water and rice 
tour
La Vall d’Uixó 
(Castellón)

DESCRIPTION
We will visit the north of 
Sagunto and the south of 
Castellón. We will show you 
les Coves de San Josep in 
Vall D’Uixó and will take a 
trip along Europe’s longest 
underground river. They will 
explain to us the use of their 
waters, both at river level 
and at agricultural and 
industrial level, since we 
will know both the Muslim 
system of distribution 
of irrigation waters to 
cultivate rice in the marshes 
as well as their subsequent 
industrial treatment.

INCLUDES  
Boat ride along an 
underground river (Les 
Coves de Sant Josep). 
Ride on the Quart, Quartell 
and Benavites tourist train. 

ADDITIONAL SERVICES
Lunch: 12€

Sagunto Renascitur
Tel: 625 058 094 
e-mail: presidencia@saguntorenascitur.com 
www.saguntorenascitur.com

Vigencia / Validity Precio / Price

Todo el año / All year round 14 €

Sagunto y Vall 
D’Uixó en el día
La Vall d’Uixó 
(Castellón)

DESCRIPCIÓN
Visita en un día la 
trimilenaria Sagunto, 
accediendo a su Castillo y 
Teatro con el tren turístico; 
y les Coves de Sant Josep 
en Vall D’Uixó, navegando 
por el río subterráneo 
más largo de Europa. 
Os daremos a conocer 
los monumentos más 
importantes de Sagunto 
y las peculiaridades 
más significativas de las 
distintas culturas que se 
asentaron en su castillo. 

Con especial referencia a 
Roma y Cartago, sin olvidar 
a íberos, musulmanes,  
judíos, etc.

INCLUYE 
Visita Castillo y Teatro 
Romano de Sagunto. 
Navegación por el Río 
Subterráneo (Les Coves de 
Sant Josep). 
Tren turístico Sagunto.  

SERVICIOS ADICIONALES 
Comida: 13€

Sagunto and 
Vall D’Uixó in 
one day
La Vall d’Uixó 
(Castellón)

DESCRIPTION
A one-day visit to Sagunto, 
with its 3000 years of 
history, to see its Castle 
and Theatre on the tourist 
train and to les Coves de 
Sant Josep in Vall D’Uixó, 
where we will take a trip 
along Europe’s longest 
underground river. We will 
show you Sagunto’s most 
important monuments 
and some of the most 
significant characteristics 
of the different cultures 

that settled in its castle, 
particularly the Romans 
and Carthaginians, as well 
as the Iberians, Muslims, 
Jews, etc.

INCLUDES 
Tour of the Castle and 
Roman Theatre of Sagunto. 
Boat ride along an 
underground river (les 
Coves de Sant Josep). 
Ride on the Sagunto tourist 
train.  

ADDITIONAL SERVICES 
Lunch: 13€
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Asociación Valenciana de Cerámica 
AVEC-Gremio
Tel: 961 545 150 
e-mail: promocion@avec.com
www.avec.com
Vigencia / Validity Precio / Price
01/01/2019 - 02/11/2019 Excepto fiestas 
locales, fin de semana, puentes y Semana 
Santa / Except local festivities, weekends, 
bank holidays and Easter.

28 €

Cerámica 
de Manises. 
¡Siéntela!
Manises (Valencia)

DESCRIPCIÓN
Ven a conocer nuestro 
pasado viendo la filmación: 
“Manises, 700 años de 
Tradición Cerámica” y 
descubre auténticas obras 
de arte. Diviértete y siente 
la magia de ser artista 
por un día en nuestro 
Taller-Escuela. Ensúciate 
las manos y crea piezas en 
un torno de alfarero, pinta 
un Socarrat o decora un 
azulejo con la técnica de 

cuerda seca. Visita nuestra 
exposición de cerámica 
actual de la Comunitat 
Valenciana y, para finalizar, 
entra en nuestra tienda 
y llévate un trocito de 
Manises contigo.

Ceramics from 
Manises... Feel 
it!!
Manises (Valencia)

DESCRIPTION
Come and explore our 
past by watching the 
film: “Manises, 700 years 
of Ceramics Tradition” 
and discover authentic 
works of art. Have fun and 
feel the magic of being 
an artist for one day in 
our Workshop-School. 
Get your hands dirty and 
create pieces on a potter’s 
wheel, paint a “Socarrat” 
or decorate a tile with the 

dry cord technique. Visit 
our exhibition of modern 
ceramics from across the 
Region of Valencia before 
visiting our shop and taking 
a little piece of Manises 
away with you.

Costa Blanca Tour Services
Tel: 607 333 300 
e-mail: info@costablancatour.com 
www.costablancatour.com

Vigencia / Validity Precio / Price

Todo el año / All year round 45 €

Segway 
Chocolate Tour
La Vila Joiosa 
(Alicante)

DESCRIPCIÓN
Tour guiado original, 
divertido y cultural en 
vehículos segways para 
conocer la ciudad del 
chocolate, Villajoyosa. 
Recorrido por su casco 
viejo con sus típicas 
antiguas casas de 
pescadores pintadas 
de colores diferentes, el 
paseo marítimo y calas 
escondidas. Terminaremos 
en una de sus fábricas 
de chocolates para ver 
su museo del chocolate 
y degustación de varios 
chocolates.

INCLUYE  
Seguros, cursillo de 
aprendizaje, guía en 
idiomas, tour de la ciudad 
y entrada al museo en 
una de sus fábricas con 
degustación de chocolates. 
 
INFORMACIÓN 
ADICIONAL
Punto de encuentro: 
desembocadura del Río 
Amadorio. Junto a la playa.

Choco Segway 
Tour
La Vila Joiosa 
(Alicante)

DESCRIPTION
Original, fun and cultural 
guided tour in segways 
vehicles to discover the city 
of chocolate, Villajoyosa. 
A tour of the old town with 
its typical old fishermen’s 
houses painted in different 
colours, the seafront 
promenade and hidden 
coves. We will end up in one 
of its chocolate factories 
to see its chocolate 
museum and taste several 
chocolates.

INCLUDES  
Insurances, training 
course, guide, city tour and 
entrance to the chocolate 
museum in one of its 
factories with chocolate 
tasting.  

ADDITIONAL 
INFORMATION
Meeting point: mouth of the 
Amadorio River. Next to the 
beach.
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Cerámicas Arturo Mora
Tel: 636 888 093 
e-mail: mora@reflejometalico.com 
www.reflejometalico.com

Vigencia / Validity Precio / Price

Todo el año / All year round 12 €

Descubre la 
Loza Dorada 
medieval de 
Manises
Manises (Valencia)

DESCRIPCIÓN
Conoce de primera mano 
el proceso de una de las 
técnicas más antiguas de 
la cerámica de Manises y 
experimenta la pasión de 
un artesano por un día. 
Sumérgete en el día a día 
de un artesano y desarrolla 
tu creatividad con esta 
técnica milenaria.

INCLUYE
Recorrido y explicación de 
la técnica cerámica. 
Decoración de escudella 
o cuenco, actividad 

supervisada por artesano 
especializado en esta 
técnica. 

SERVICIOS ADICIONALES
Cocción y envío de la pieza. 
Desde 10€ en territorio 
nacional. Internacional 
consultar tarifa. 

INFORMACIÓN 
ADICIONAL
Actividad pensada para 
grupos a partir de 10 
personas y con un máximo 
de 25 personas de lunes 
a viernes. Consultad 
disponibilidad y condiciones 
para sábados, domingos y 
festivos.

Discover the 
Loza Dorada 
medieval 
(Medieval 
Golden 
Earthenware) 
of Manises
Manises (Valencia)

DESCRIPTION
See for yourself the 
processes involved in one 
of the oldest techniques 
used to make Manises 
earthenware and feel the 
artisan’s passion for one 
day. Immerse yourself in 
the everyday life of the 
craft worker and bring out 
your creative side with this 
technique that dates back 
a thousand years.

INCLUDES
Tour and explanation 
of the earthenware 
technique. 
Decorating a bowl under 
the supervision of an 
artisan specialising in this 
technique. 

ADDITIONAL SERVICES
Your piece will be fired and 
sent to you. The cost is 10€ 
for Spain. For international 
delivery, please check the 
price. 

ADDITIONAL 
INFORMATION
This activity is aimed 
at groups of 10 or more 
people up to a maximum 
of 25 and runs from 
Monday to Friday. Please 
check availability and 
terms & conditions for 
Saturdays, Sundays and 
public holidays.

Cerámicas Palanca
Tel: 961 546 999 
e-mail: info@ceramicaspalanca.com
www.ceramicaspalanca.com

Vigencia / Validity Precio / Price

Todo el año / All year round 15 €

Taller visita 
Cerámicas 
Palanca
Manises (Valencia)

DESCRIPCIÓN
Conoce el proceso de 
fabricación de una pieza de 
cerámica. Creación pieza 
con la técnica de colaje: 
llenado y vaciado en molde 
de escayola; extracción 
de la pieza del molde; 
repasado y eliminación de 
posibles imperfecciones; 
esmaltado. Entrega de 
pieza terminada similar a 
la que has creado. Proceso 
asesorado y dirigido por 
profesionales.

INCLUYE 
Visita a las instalaciones. 
Taller. 
Material. 
Cocción incluida.  

INFORMACIÓN 
ADICIONAL
Zona Polígono Aeropuerto. 
Grupos entre 10-20 
personas. Duración de dos 
horas aproximadamente. 
De lunes a viernes de 9h a 
14 h. y de 15:30h a 18:30h. 
Consultar disponibilidad y 
condiciones.

Cerámicas 
Palanca tour 
and workshop
Manises (Valencia)

DESCRIPTION
Learn about the process 
of making a ceramic item. 
Creating a piece using the 
slip casting technique: filling 
and emptying a plaster 
mould; removing the piece 
from the mould; smoothing 
and removing possible 
imperfections; glazing. 
You’ll receive a piece similar 
to the one you just made. 
Professional supervision and 
guidance throughout the 
process.

INCLUDES
Tour of the facilities. 
Workshop. 
Material. 
Firing included. 

ADDITIONAL 
INFORMATION
Airport industrial estate 
area. Groups of between 
10-20 people. Approximate 
duration 2 hours. From 
Monday to Friday from 9 
a.m. to 2 p.m. and from 3.30 
p.m. to 6.30 p.m. Please 
check for availability and 
terms & conditions.
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La Cerámica Valenciana de  
José Gimeno en Manises 
Tel: 961 545 913 
e-mail: info@lcvgimeno.es
www. lcvgimeno.es

Encisar-te
Tel: 616 611 399 
e-mail: info@encisarte.es
www. encisarte.es

Vigencia / Validity Precio / Price
Todo el año excepto fin de semana, fiestas locales, 
Semana Santa y Navidad / All year round except 
weekends, local festivities, Easter and Christmas.

25 €

Vigencia / Validity Precio / Price
Todo el año excepto fiestas locales, fin de 
semana, puentes y Semana Santa / All year 
round except local festivities, weekends, 
bank holidays and Easter.

10 €

Practica el arte 
de la cerámica
Manises (Valencia)

DESCRIPCIÓN
Les invitamos a acercase a 
nuestra centenaria fábrica 
a conocer la rica historia 
de la cerámica tradicional 
valenciana y su proceso 
artesanal, y practicar el 
arte de la cerámica de la 
mano de profesionales, 
con las herramientas y 
materiales tradicionales; 
esmaltar y decorar tu 
propia pieza y/o socarrat 
y llevarse a casa un 
“souvenir” 100% auténtico 
y especial creado por ti 
mismo.

INCLUYE 
Visita al taller y 8 salas de 
exposición de la Fábrica-
Museo. 
Visionado documental 
“Reflejos de Manises” 
(1940). 
Diploma realización taller. 
Almuerzo (café y dulces). 

SERVICIOS ADICIONALES 
Comida tradicional 
valenciana en restaurante 
próximo: 15€. 
Delantal: 10€.

Encántate con 
la cerámica
Manises (Valencia)

DESCRIPCIÓN
¿Quieres pasar un día 
diferente? Esta es la 
excursión perfecta para 
ti. Podrás combinar 
cerámica, paseo y museo. 
Decorarás un azulejo con 
las técnicas de engobe 
de colores, cuerda seca 
o socarrats, que luego 
pasará a cocción. No hace 
falta experiencia previa. 
Después podrás recorrer el 
pintoresco casco antiguo 
de Manises y finalizar con 
una visita guiada al Museo 
de Cerámica. Llévate un 
bonito recuerdo, creando 
tu propia pieza. No te lo 
pierdas.

INCLUYE  
Materiales y cocción.  

INFORMACIÓN 
ADICIONAL
Precio de 10€ por persona 
para grupos de un mínimo 
de 20 personas.

Try the art of 
pottery
Manises (Valencia)

DESCRIPTION
We invite you to come to 
our old factory to learn 
about the rich history 
of Valencian traditional 
ceramics and the process 
by which they are hand-
crafted. You can also try 
your hand at the art of 
pottery with the guidance 
of professionals, using 
traditional tools and 
materials; glaze and 
decorate your own piece 
and/or socarrat and take 
home a special 100% 
authentic “souvenir” made 
with your own hands.

INCLUDES 
Visit to the workshop and 
8 exhibition rooms of the 
Factory/Museum. 
Showing of the 
documentary “Reflejos de 
Manises” (Reflections of 
Manises) (1940). 
Workshop completion 
certificate. 
Morning snack (coffee and 
sweetmeats).  

ADDITIONAL SERVICES 
Traditional Valencian lunch 
in a nearby restaurant: 15€. 
Apron: 10€.

Enjoy the 
charms of 
pottery
Manises (Valencia)

DESCRIPTION
Would you like to spend 
the day doing something 
a bit different? We have 
the perfect day planned 
for you. You can combine 
pottery, a walk and a visit to 
a museum. You’ll decorate a 
tile using the colour engobe, 
cuerda seca and socarrat 
techniques; it will then 
be cooked. No previous 
experience is required. After 
that we will take a walk 
through the picturesque old 
town of Manises and end 
with a guided tour of the 
Ceramics Museum. Take 

away a nice souvenir by 
creating your own piece. 
Don’t miss this experience!

INCLUDES  
Materials and cooking.  

ADDITIONAL 
INFORMATION
10€ per person, groups of 
minimum 20 people.
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Alfarería Artística Irene Molina
Tel: 646 340 487 
e-mail: alfarim@alfarim.es
www.alfarim.es

Vigencia / Validity Precio / Price

Todo el año excepto fiestas locales / 
All year round except local festivities 5 €

Cerámica en 
estado puro
Onda (Castellón)

DESCRIPCIÓN
Puedes descubrir y 
experimentar la forma 
de realizar la cerámica, 
viviendo la transformación 
del barro en una pieza de 
decoración mediante dos 
técnicas diferentes: torno 
y moldes, utensilios de 
cocina y mucho más, todo 
lo que te puedas imaginar. 
Visitaremos un horno 
Moruno que hoy en día es 
una joya. Los visitantes, 
en un máximo de dos por 
grupo, podrán crear su 
propia pieza al torno.

INCLUYE  
Visita, demostración 
alfarera al torno, 
participación en la 
fabricación de la pieza.  

Ceramics in its 
purest form
Onda (Castellón)

DESCRIPTION
Discover and experience 
how to make pottery, 
living the transformation 
of clay into a piece of 
decoration using two 
different techniques: lathe 
and molds, traditional tools 
and much more, everything 
you can imagine. We will 
visit a Moorish oven. Visitors 
(maximum two per group) 
can make their own piece 
using the lathe.

INCLUDES  
Visit, pottery demonstration 
on the lathe, participation 
in the manufacturing part. 
 

Cultural Routes
Tel: 630 196 296 
e-mail: ester@culturalroutes.es
www.culturalroutes.es

Vigencia / Validity Precio / Price

Todo el año / All year round 45 €

Juego de 
Tronos en 
Peñíscola: vive 
la experiencia 
exclusiva
Peñíscola (Castellón)

DESCRIPCIÓN
Vive una experiencia 
imborrable en Peñíscola, la 
mítica Ciudad de la Reina 
de Dragones, Meereen. 
Recorre los espectaculares 
escenarios donde se 
rodó la serie más vista 
de todos los tiempos y 
siéntete como uno de sus 
personajes. Emociónate 
al escuchar en vivo las 
melodías inolvidables de 
la serie sobre las mismas 
localizaciones, con los 

fantásticos mini conciertos 
de piano y violonchelo. 
Saborea los platos más 
evocadores en un delicioso 
menú temático.

INCLUYE 
Menú temático Juego de 
Tronos. 
Concierto privado en 
directo: piano y violonchelo. 
Entrada a los Jardines del 
Castillo. 
Ruta guiada e interpretada 
por los escenarios con 
imágenes.  

SERVICIOS ADICIONALES 
La experiencia también 
puede venderse 
separadamente, sin menú 
temático.

Game of 
Thrones 
Peñíscola: live 
the exclusive 
experience
Peñíscola (Castellón)

DESCRIPTION
Live an indelible experience 
in Peñíscola, the mythical 
City of the Queen of 
Dragons, Meereen. 
Take a walk around the 
spectacular settings where 
the most watched series of 
all time was filmed and feel 
like one of its characters. 
Get excited by listening the 
unforgettable live melodies 
of the series on the same 
locations, with the fantastic 
mini-concerts of piano 

and violoncello. Try the 
most evocative dishes in a 
delicious themed menu.

INCLUDES 
Games of Thrones themed 
menu. 
Private live concert: piano 
and violoncello. 
Entrance to the Castle’s 
Gardens.
Guided tour to the filming 
locations with pictures.  

ADDITIONAL SERVICES 
The experience is also 
available without the 
themed menu.
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B&B Domus Atilia
Tel: 629 653 448 
e-mail: info@domusatilia.com
www. domusatilia.com

Arca Cultural
Tel: 601 057 523 
e-mail: info@arcacultural.com 
www.arcacultural.com

Vigencia / Validity Precio / Price

10/11/2018 - 15/12/2019 Excepto 
lunes y martes / Except Monday and 
Tuesday

154 €

Vigencia / Validity Precio / Price

03/03/2019 - 30/11/2019 20 €

Ven a vivir una 
experiencia 
romana en 
Saguntum
Sagunt (Valencia)

DESCRIPCIÓN
Salvaete et gratus! Sagunto 
es la capital valenciana de 
la romanización y queremos 
compartir contigo su 
historia y monumentos 
de más de 2000 años de 
antigüedad. Haremos una 
visita guiada por Saguntum: 
la Via del Pórtic, la Domus 
del Peixos, el Museo 
Arqueológico, el Templo 
de Diana, finalizando con 
una comida romana junto 
al teatro.  Al día siguiente 

haremos la Ruta Púnica. 
Seguro que, al acabar, ya os 
sentiréis un poco romanos. 
Habeatis bona deum.

INCLUYE 
Comida romana. 
Dos noches de alojamiento 
y desayuno. 
Dos visitas guiadas.  

INFORMACIÓN ADICIONAL
Alojamiento en el B&B 
Bonus Atilia.

El secreto 
visigodo
Riba-roja de Túria 
(Valencia)

DESCRIPCIÓN
La experiencia consiste en 
adentrarse en el mundo 
Visigodo de la mano del 
Dux Tebdemir. Los visitantes 
serán recibidos en el MUPLA 
(Museo del Pla de Nadal), 
en Riba-Roja de Túria, 
donde visitarán la colección 
museográfica para después 
desplazarse al yacimiento 
del Pla de Nadal, donde 
serán recibidos por los 
señores de la villa, y 
podrán sumergirse en el 
mundo y cultura visigoda 
de la mano de diferentes 
personajes. La experiencia 

puede completarse con la 
posibilidad de concertar 
con un restaurante de la 
zona la degustación de un 
menú visigodo.

INFORMACIÓN 
ADICIONAL
Precio de la comida y 
desplazamiento no incluido.

Come and 
enjoy a Roman 
experience in 
Saguntum
Sagunt (Valencia)

DESCRIPTION
Salvaete et gratus! Sagunto 
was the Roman capital of 
Valencia and we want to 
share with you its history 
and monuments that go 
back more than 2000 years. 
We’ll take a guided tour 
of Saguntum: the Via del 
Pórtic, Domus del Peixos, 
Archaeological Museum 
and Temple of Diana, 
ending with a Roman lunch 
next to the theatre. The 
next day we’ll do the Punic 

Tour. You‘re sure to feel a 
bit Roman after this tour! 
Habeatis bona deum.

INCLUDES 
Roman lunch. 
Two nights’ bed and 
breakfast accommodation. 
Two guided tours.  

ADDITIONAL INFORMATION 
Accommodation in Bonus 
Atilia B&B.

The Visigothic 
secret
Riba-roja de Túria 
(Valencia)

DESCRIPTION
The experience consists 
of entering the Visigothic 
world with Doge Tebdemir. 
Visitors will be welcomed at 
the MUPLA (Pla de Nadal 
Museum), in Riba-Roja 
de Turia, where they will 
visit the museographic 
collection and then move to 
the Pla de Nadal site, where 
they will be welcomed by 
the lords of the village, 
and they can immerse 
themselves in the world and 
Visigothic culture together 
with different characters. 
You can complete the 

experience with the 
possibility of arranging a 
Visigoth menu tasting with 
a local restaurant.

ADDITIONAL 
INFORMATION
Price of the meal and 
transport not included.
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Sagunto Renascitur
Tel: 625 058 094 
e-mail: presidencia@saguntorenascitur.com 
www.saguntorenascitur.com

Vigencia / Validity Precio / Price

Todo el año / All year round 7 €

Odisea romana
Sagunt (Valencia)

DESCRIPCIÓN
Recorrido por los 
monumentos históricos de 
Sagunto, con un lenguaje 
adaptado y por medio de 
un juego que consiste en ir 
superando unas pruebas de 
conocimiento hasta llegar 
a un tesoro; o desarrollar 
un pequeño taller. Los 
alumnos conocerán de 
primera mano la historia de 
Sagunto y de la civilización 
romana. Una intensa 
aventura para hacer una 
jornada amena y didáctica. 
Sin olvidar la diversión que 
supone el viaje en tren 
turístico hasta el Castillo y 
su posterior recogida en el 
Teatro Romano.

INCLUYE  
Tren turístico. 
Visita adaptada a 
escolares.
  
SERVICIOS ADICIONALES
Menú Infantil: 8€

Roman odyssey
Sagunt (Valencia)

DESCRIPTION
A tour of the historic 
monuments of Sagunto, 
with language that is easy 
for children to understand 
and a game that consists 
of testing your knowledge 
in order to find a treasure; 
or doing a little workshop. 
Students will learn about 
the history of Sagunto 
and the Roman civilisation 
first-hand. This intense 
adventure makes for a fun, 
educational day out. We 
will also take a fun ride up 
to the Castle on the tourist 
train before being picked 
up at the Roman Theatre.

INCLUDES  
Tourist train. 
Tour for schoolchildren.  

ADDITIONAL SERVICES
Children’s menu: 8€

Sagunto Renascitur
Tel: 625 058 094 
e-mail: presidencia@saguntorenascitur.com 
www.saguntorenascitur.com

Vigencia / Validity Precio / Price
Todo el año excepto puentes y Semana 
Santa/ All year round except bank 
holidays and Easter.

46 €

Tesoros de 
Aníbal Barca
Sagunt (Valencia)

DESCRIPCIÓN
Pernocta en los hoteles 
de Sagunto o Canet d’En 
Berenguer y disfruta de 
nuestras playas, y de los 
monumentos de Sagunto 
y Vall D’Uixó. Con el tren 
turístico subiremos el 
casco antiguo de Sagunto, 
visitando su castillo, 
y el Teatro Romano. 
Navegaremos por el río 
subterráneo más largo 
de Europa (Les Coves 
de Sant Josep en Vall 
d’Uixó. Además, podéis 
complementar las visitas 
culturales con pausas 
de esparcimiento y relax 
en nuestras maravillosas 

playas de Canet d’En 
Berenguer y Puerto de 
Sagunto.

INCLUYE 
Hotel HD. 
Visita casco antiguo 
Sagunto. 
Tren turístico. 
Les Coves de Sant Josep 
(entrada).  

SERVICIOS ADICIONALES 
Pensión completa: 20 €

Treasures of 
Hannibal Barca
Sagunt (Valencia)

DESCRIPTION
Stay in hotels in Sagunto or 
Canet d’En Berenguer and 
enjoy our beaches and the 
monuments of Sagunto 
and Vall D’Uixó. We’ll take 
the tourist train up through 
the old town of Sagunto 
to visit the Castle and the 
Roman Theatre. And we’ll 
take a trip along Europe’s 
longest underground river 
(Les Coves de Sant Josep 
in Vall D’Uixó). You can also 
complement these cultural 
visits with a bit of rest and 
relaxation on the wonderful 
beaches of Canet d’En 
Berenguer and Puerto de 
Sagunto.

INCLUDES 
HD Hotel. 
Tour of the old town of 
Sagunto. 
Tourist train. 
Les Coves de Sant Josep 
(admission to the caves).  

ADDITIONAL SERVICES 
Full-board 
accommodation: 20€
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Actio Actividades Educativas
Tel: 963 741 156 
e-mail: turismo@actioactivitats.com 
www.actioactivitats.com

Natura y Cultura
Tel: 961 255 152 
e-mail: info@naturaycultura.com
www. naturaycultura.com

Vigencia / Validity Precio / Price

Todo el año / All year round 130 €

Vigencia / Validity Precio / Price

Todo el año / All year round 32 €

Viajes 
escolares: 
descubre la 
Comunitat 
Valenciana
València (Valencia)

DESCRIPCIÓN
La vida es como un libro 
y aquel que no viaja sólo 
lee una página. Viajar 
es conocer, aprender, 
vivir dos veces en una 
misma vida. Por eso 
desde Actio queremos 
facilitarte el trabajo para 
que puedas llevar a tus 
alumnos a descubrir y 
aprender con una oferta 
de viajes escolares muy 
variada y siempre con 
el apoyo de nuestros 

monitores. Escapadas de 
corta duración (3 días) 
cuyo objetivo es facilitar 
el descubrimiento del 
patrimonio cultural y 
natural que atesora la 
Comunitat Valenciana.

INCLUYE 
Pensión completa. 
Monitores. 
Entradas y actividades.  

SERVICIOS ADICIONALES 
Actividades náuticas: 18€. 
Multiaventura albergue 
Actio: 16€. 
Suplemento entradas 
parque temático: 29€.

INFORMACIÓN 
ADICIONAL
Los viajes tienen lugar 
por todo el territorio de la 
Comunitat Valenciana.

La Valltorta: 
viaje a la 
prehistoria
Tírig (Castellón)

DESCRIPCIÓN
La Valltorta, Patrimonio de 
la Humanidad (UNESCO), 
y su museo merecen ser 
conocidos. Una ruta, rica en 
elementos del patrimonio 
rural de piedra seca, en un 
paisaje estupendo, nos lleva 
a la “Cova dels Cavalls”, con 
escena de caza de pinturas 
rupestres levantinas. 
Viajamos a la vida en la 
prehistoria. La visita se 
completa en Sant Mateu, 
degustando la cocina 
tradicional y visitando el 
casco histórico y la iglesia 

de portada románica 
(XIII) y cuerpo principal del 
gótico valenciano.

INCLUYE  
Coordinación de visita 
museo. 
Ruta al barranco de la 
Valltorta y visita al abrigo. 
2 guías de interpretación 
del patrimonio histórico. 
Comida en restaurante en 
San Mateo. 
Visita guiada a San Mateo. 
Precio por persona para 
grupo mínimo. 
Servicio de autobús 53 
plazas.  

INFORMACIÓN 
ADICIONAL
Punto de partida: Valencia 
y provincia.

School trips: 
discover the 
Region of 
Valencia
València (Valencia)

DESCRIPTION
Life is like a book and those 
who do not travel only 
read a page. Traveling is 
knowing, learning, living the 
same life twice over. That 
is why at ACTIO we want 
to make your job easier so 
you can take your students 
to discover and learn with 
a wide range of school trips 
led by our supervisors. These 
short getaways (3 days) are 
intented to help children 
discover the treasure trove 
of cultural and natural 

heritage in the Region of 
Valencia.

INCLUDES 
Full board. 
Instructors. 
Tickets and activities.
  
ADDITIONAL SERVICES 
Water sports activities: 18€. 
Multiadventure hostel  
Actio: 16€. 
Supplement for theme park 
entry tickets: 29€.

ADDITIONAL 
INFORMATION
The trips take place 
throughout the territory of 
the Region of Valencia.

La Valltorta: 
journey back to 
prehistory
Tírig (Castellón)

DESCRIPTION
La Valltorta, a Unesco 
world heritage site, and 
its museum are worth a 
visit. This tour, rich in dry 
stone rural heritage and 
wonderful scenery, takes us 
to the “Cova dels Cavalls”, 
with its Levantine cave 
paintings of hunting scenes. 
We will travel back in time 
to explore life in prehistoric 
times. The tour ends with 
a traditional meal in Sant 
Mateu and a tour of the 
old town and the church 
with its 13th-century 
Romanesque portico 

and the main body of the 
building in a Valencian 
Gothic style.

INCLUDES  
Visit to the museum. 
Walk to the Valltorta ravine 
and visit to the rock shelter. 
2 guides specialising in 
history and heritage. 
Lunch at a restaurant in 
Sant Mateo. 
Guided tour of Sant Mateo. 
Price per person for 
minimum group size. 
53-seater bus service.  

ADDITIONAL 
INFORMATION
Departs from Valencia and 
province.
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Descubre Valencia
Tel: 610622998 
e-mail: reservas@descubrevalencia.es
www. descubrevalencia.es

Vigencia / Validity Precio / Price

Todo el año / All year round 25 €

Descubre 
València y 
su centro 
histórico
València (Valencia)

DESCRIPCIÓN
Se trata de una ruta 
diaria por el centro de la 
ciudad, una de las visitas 
culturales en Valencia más 
interesantes por el Centro 
histórico. Visita guiada la 
parte más antigua donde 
se visitarán sus principales 
monumentos, entre los 
que veremos: las torres 
de Serranos; las Cortes; el 
Palacio de la Generalitat; 
la Catedral (incluye visita 
interior); la Basílica de la 
Virgen; la Plaza redonda; 
la Lonja de la Seda (incluye 

visita interior); La plaza del 
Ayuntamiento; Correos; la 
plaza de toros; la Estación 
del Norte.

INCLUYE  
Visita guiada + entradas 
a Catedral y Lonja de la 
Seda.  

SERVICIOS ADICIONALES
Completa el tour con menú 
paella: 16€. 

INFORMACIÓN 
ADICIONAL
Descubre Valencia con un 
guía oficial y local.

Discover 
Valencia and 
the old town
València (Valencia)

DESCRIPTION
Daily route for the 
downtown, the oldest part 
of the city, visiting the main 
monuments: the Serrano 
towers; the Valencian 
Parliament; las Cortes El 
Palacio de la Generalitat; 
the Cathedral. (includes 
visit inside); the Basilica 
of the Virgin (includes visit 
inside); the round square; 
the silk market (visit inside 
included); the square of 
the city hall; the Post office 
building; the bullring; The 
North Station .

INCLUDES  
Guided tour + tickets to 
Cathedral and Lonja de la 
Seda.  

ADDITIONAL SERVICES
Complete the tour with 
paella menu: 16€. 

ADDITIONAL 
INFORMATION
Discover Valencia with a 
local guide.

Descubre Valencia
Tel: 610622998 
e-mail: reservas@descubrevalencia.es
www. descubrevalencia.es

Vigencia / Validity Precio / Price

02/06/2018 - 27/03/2019 Viernes y 
Sábados / Friday and Saturday 10 €

Mitos y 
leyendas a 
la luna de 
València
València (Valencia)

DESCRIPCIÓN
Pasearemos por el centro 
histórico para conocer la 
otra cara de València, la 
que está llena de misterios 
y leyendas. Todo ello a la 
luna de València. En esta 
ruta te descubrimos el 
significado de este dicho 
popular. Con casi 2200 años 
de historia a sus espaldas, 
prácticamente cada rincón 
de València tiene su mito, su 
leyenda o su misterio. Visita 
nocturna de València para 
recorrer el centro histórico 
descubriendo otra ciudad, 

esa que no aparece en las 
guías pero que pasa de 
padres a hijos. Desde las 
cosas que pasaron cerca 
de la Catedral hasta los 
detalles la Lonja de la Seda.

INFORMACIÓN ADICIONAL
Ruta nocturna.

Myths and 
legends of 
Valencia
València (Valencia)

DESCRIPTION
Small walking tour through 
the historic centre to know 
the other side of Valencia, 
which is full of mysteries and 
legends. Everything into the 
moon of Valencia. You know 
it means to be the moon 
of Valencia, is a popular 
saying, you discover its 
meaning in our path. With 
nearly 2200 years of history 
behind virtually every 
corner of Valencia has its 
myth, legend and mystery. 
Night route through the 
city centre discovering 
another Valencia that does 

not appear in the guides 
but passed from parent 
to child. From the things 
that happened near the 
Cathedral to the details of 
the Lonja de la Seda.

ADDITIONAL INFORMATION
Night tour.
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Descubre Valencia
Tel: 610622998 
e-mail: reservas@descubrevalencia.es
www. descubrevalencia.es

Vigencia / Validity Precio / Price

Todo el año / All year round 50 €

Descubre La 
Ciudad de las 
Artes y las 
Ciencias
València (Valencia)

DESCRIPCIÓN
Esta ruta es específica para 
hacer un recorrido de toda 
la Ciudad de las Artes y 
las Ciencias, la parte más 
modernista de València. 
La entrada combinada 
da acceso a varios de sus 
edificios, el Museo de las 
Ciencias Príncipe Felipe o 
el Oceanográfico, además 
de una visita guiada por 
todo el complejo, viendo 
la espectacular ciudad 
creada por Calatrava y la 
función de cada uno de 

ellos. Visitar la Ciudad de 
las Artes y las Ciencias es 
imprescindible si piensas 
venir a València.

INCLUYE  
Visita guiada + entradas  

Discover The 
City of Arts and 
Sciences
València (Valencia)

DESCRIPTION
This route is specific to 
go on a tour around the 
whole City of the Arts and 
the Sciences, the most 
modern part of Valencia. 
The combined ticket let us 
know several of its buildings 
such as the Museum of the 
Sciences Príncipe Felipe or 
the Oceanografic, as well 
as a guided visit along the 
whole complex, seeing the 
spectacular city created by 
Santiago Calatrava and the 
function of the buildings.

INCLUDES  
Guided tour + tickets  

Descubre Valencia
Tel: 610622998 
e-mail: reservas@descubrevalencia.es
www. descubrevalencia.es

Vigencia / Validity Precio / Price

Todo el año / All year round 25 €

Descubre 
Valencia en 
bicicleta
València (Valencia)

DESCRIPCIÓN
En esta visita, daremos un 
paseo en bici por el antiguo 
cauce del río Túria, pasando 
por la emblemática Ciudad 
de las Artes y las Ciencias 
para finalizar en el puerto 
de la ciudad, el que fuera 
sede de acontecimientos 
tan importantes como 
la America’s Cup o la 
Fórmula 1; donde también 
pueden verse parte de las 
infraestructuras que se 
construyeron para tales 
eventos y que aún perviven 

como parte de la historia 
de la ciudad. Te invitamos 
a revivirlos o a recorrer el 
propio circuito urbano por 
el que pasaban los coches 
a más de 300 km/h. ¿Te 
animas?

INCLUYE 
Alquiler de bicicleta.  

Discover 
Valencia by 
bike
València (Valencia)

DESCRIPTION
On this visit, we will take 
a bike ride along the old 
course of the Turia River, 
passing through the 
emblematic City of Arts 
and Sciences to finish at 
the seaport, which was the 
venue for important events 
such as the America’s Cup 
or Formula 1. Nowadays, 
some of the infrastructures 
built for such events can 
be seen and survive as part 
of the history of the city. 
We invite you to revival or 

to walk around the urban 
circuit where cars could 
register more than 300 
km/h.

INCLUDES 
Bike rental.  
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Doyoubike
Tel: 963 387 008 
e-mail: info@doyoubikerental.com 
www.doyoubikerental.com

Vigencia / Validity Precio / Price

Todo el año / All year round 25 €

Open Bike Tour
València (Valencia)

DESCRIPCIÓN
Doyoubike ofrece todos los 
días este bike tour abierto 
a cualquier persona, no 
hace falta que sea un grupo 
o un número mínimo de 
personas, puedes hacer 
tu reserva desde una sola 
persona. El recorrido del 
bike tour incluye un paseo 
por el casco antiguo 
de Valencia, donde 
conoceremos la Catedral, 
la Lonja, el Mercado 
Central y las callejuelas con 
más sabor. Posteriormente 
nos dirigiremos al Jardín 
del Túria, por donde 
pasearemos en dirección 
a la Ciudad de Las Artes 
y las Ciencias. Una vez 

allí contemplaremos 
con tranquilidad todo el 
complejo de Calatrava y 
finalmente regresaremos 
al centro de la ciudad. 
Duración: 3 horas, de 10.00h 
a 13:00h. Salida: Calle 
Sangre n.9 (Doyoubike). 
Idiomas: Inglés-Español-
Holandés-Italiano (en 
caso de grupo grande se 
podría elegir cualquier otro 
idioma).

Open Bike Tour
València (Valencia)

DESCRIPTION
Doyoubike offers daily an 
Open Bike Tour to anyone, 
no need to be a group 
or a minimum number 
of people, you can make 
your reservation from one 
person! The route of this 
Open Bike Tour includes 
a tour in the old town of 
Valencia, where we will 
visit the Cathedral, the 
Silk Market, the Central 
Market and the streets 
with more flavor. Later we 
will go to the Garden of 
the Turia (Valencia’s river), 
where we will head to the 
City of Arts and Sciences. 
Once there, we will quietly 

contemplate the whole 
complex of Calatrava and 
finally back to the center of 
the city. Duration: 3 hours, 
10:00 - 13:00. Meeting 
point: Calle Sangre n.9 
(Doyoubike). Languages: 
English - Spanish (available 
Dutch, Italian, French and 
German).

DTA, ocio y turismo S.L
Tel: 960914061 
e-mail:info@dtaocioyturismo.com
www. dtaocioyturismo.com

Vigencia / Validity Precio / Price

Todo el año / All year round 10,90 €

Visita Guiada 
Palau de les 
Arts. Opera 
Valencia
València (Valencia)

DESCRIPCIÓN
Visita uno de los centros 
artísticos y culturales 
más importantes a nivel 
mundial y un referente de la 
vanguardia arquitectónica 
internacional. Durante 
su recorrido accederás 
a los recintos donde 
tienen lugar las grandes 
representaciones 
operísticas y musicales 
que el Palau de les Arts 
ofrece cada temporada. 
También visitarás el Centre 
de Perfeccionamiento 
de Plácido Domingo, uno 

de los mejores centros de 
formación de cantantes 
líricos.

INFORMACIÓN ADICIONAL
Visitas todos los días. 
Duración: 1 hora, en 
castellano e inglés. 
Info: visitalesarts@
dtaocioyturismo.com // 
672 06 25 23

Guided Tour 
Palau de les 
Arts. Opera 
House Valencia
València (Valencia)

DESCRIPTION
The Palau de les Arts 
Reina Sofía, designed 
by Santiago Calatrava, 
houses one of the most 
important artistic and 
cultural centres worldwide 
and is a highly relevant 
international architectural 
reference. During the tour, 
visitors will access the areas 
where opera and musical 
performances offered by 
Palau de les Arts take place 
each season. A visit to the 
Centre de Perfeccionament 
Plácido Domingo will also 

be included, which is one of 
the best lyric artists training 
centres.

ADDITIONAL INFORMATION
Open every day. Duration: 
1 hour, in English and 
Spanish. Info: visitalesarts@
dtaocioyturismo.com // 
672 06 25 23
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Oceanogràfic Valencia
Tel: 960 470 647 
e-mail: reservas@oceanografic.org 
www.oceanografic.org

Itineris VLC
Tel: 630 921 061 
e-mail: info@itinerisvlc.com 
www.itinerisvlc.com

Vigencia / Validity Precio / Price

Todo el año / All year round 30,70 €

Vigencia / Validity Precio / Price
Todo el año excepto fiestas locales, 
puentes y Semana Santa / All year round 
except local festivities, bank holidays 
and Easter

39 €

Oceanogràfic 
Valencia
València (Valencia)

DESCRIPCIÓN
Bienvenidos al mayor 
acuario de Europa. 
Situado en el complejo 
arquitectónico 
vanguardista de la Ciutat 
de les Arts i les Ciències 
de València, el acuario 
constituye un auténtico 
homenaje a los mares 
y océanos del planeta 
y contiene acuarios de 
grandes dimensiones que 
reproducen fielmente 
los ecosistemas marinos 
más importantes. De esta 
forma, el Oceanogràfic 

de València se configura 
como un centro científico, 
educativo y recreativo de 
primer orden.

INFORMACIÓN 
ADICIONAL
Abierto todos los días del 
año. Consulta nuestros 
horarios.

Paisaje de la 
huerta
València (Valencia)

DESCRIPCIÓN
València en marrón: 
recorrido por la huerta 
norte de València para 
conocer el sistema 
milenario de irrigación a 
través de acequias, las 
alquerías como vivienda 
tradicional y la vida en el 
campo con los cultivos 
que se consumían en la 
misma o se vendían en el 
mercado. Degustación de 
paella campera. A pie, en 
bici, preguntar para más 
información. 

INCLUYE  
Traslado, guía cultural, 
degustación de paella con 
menú.  

Oceanogràfic 
Valencia
València (Valencia)

DESCRIPTION
Welcome to the largest 
aquarium in Europe 
Located in the avant-garde 
architectural complex 
of the City of Arts and 
Sciences in València, the 
aquarium is a true tribute 
to the seas and oceans of 
the planet and contains 
large aquariums, which 
faithfully reproduce the 
most important marine 
ecosystems. In this way, 
Oceanogràfic Valencia is 
configured as a first-rate 

scientific, educational and 
recreational centre.

ADDITIONAL 
INFORMATION
Open every day of the year. 
Check our schedules.

Market garden 
landscape
València (Valencia)

DESCRIPTION
Valencia in brown: a tour 
of the northern market 
gardens of Valencia 
to explore the ancient 
irrigation system of ditches, 
traditional farmhouses 
and life in the fields with 
crops for use at home or 
to be sold in the market. 
Lunch will be a country style 
paella. On foot, by bike, ask 
for information.

INCLUDES  
Transport, cultural tour 
guide, lunch (paella menu). 
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Paseando por los poblados de la mar
Tel: 685 812 712 
e-mail: info@pobladosdelamar.com 
www.pobladosdelamar.com

Vigencia / Validity Precio / Price

03/11/2018 - 25/05/2019 Todos los 
sábados / Every Saturday 12 €

La Marina, 
el Puerto, 
bodegas: El 
Grao
València (Valencia)

DESCRIPCIÓN
Pasearemos por la Marina 
de València y el barrio 
marinero de El Grao, 
antigua “Vilanova maris 
Valentiae”. Conoceremos 
hermosos edificios clásicos 
y vanguardistas: el edificio 
del reloj, los Tinglados, el 
Veles e vents... En estas 
calles llenas de antiguas 
naves industriales, veremos 
el mercado modernista, 
los astilleros medievales, 
etc. y buscaremos los 
mejores lugares para 
tomar los típicos quinto 

+ tapa, por aquí o por el 
Canyamelar, próximos al 
Teatro El Musical. Salida: 
sábados. 17h00. Duración 
aproximada: 2h00. Idioma 
español. Inicio: oficina de 
turismo puerto, Junto al 
Edificio del Reloj.

INFORMACIÓN 
ADICIONAL
Se recomienda calzado 
cómodo. Ruta accesible. 
Todos los públicos.

The Marina, 
the Port, wine 
cellars: El Grau
València (Valencia)

DESCRIPTION
We will walk through the 
Marina of Valencia and 
the sailors’ district of El 
Grau, old “Vilanova maris 
Valentiae”. We will know 
beautiful classic and 
avant-garde buildings: the 
building of the clock, the 
tinglados, the Veles e vents. 
In these streets full of old 
industrial buildings, we will 
see the modernist market or 
the medieval shipyards, etc. 
and we will look for the best 
places to enjoy “tapas”, 
here or at the Canyamelar, 
next to El Musical Theater. 

Departure: Saturdays. 5:00 
p.m. Approximate duration: 
2h00. Language: Spanish. 
Meeting point: Port tourism 
office, next to the Clock 
Building.

ADDITIONAL 
INFORMATION
Comfortable shoes are 
recommended. Accessible 
route. All public.

Paseando por los poblados de la mar
Tel: 685 812 712 
e-mail: info@pobladosdelamar.com 
www.pobladosdelamar.com

Vigencia / Validity Precio / Price

Todo el año excepto Semana Santa / 
All year round, except Easter. 15 €

La Malvarrosa, 
Blasco Ibañez y 
Cabanyal
València (Valencia)

DESCRIPCIÓN
Conoceremos la historia 
de la Malvarrosa, esa 
magnífica playa que 
escogió D. Vicente Blasco 
Ibáñez para construir su 
casa de veraneo. Haremos 
una visita guiada a su 
Casa-Museo, que muestra 
la figura de este prolífico 
autor, periodista, novelista, 
aventurero, político, un 
agitador de su tiempo. 
Pasearemos, junto a la 
playa, por La Malvarrosa, 
que nació desde el agua. 
Nuestro paseo nos llevará 
al Cabanyal, donde la 
figura de Blasco Ibáñez 

dejó huella y retrató en 
la novela “Flor de Mayo”. 
Contemplaremos este 
singular barrio, con 
casitas de colores, junto 
al mar, características 
por la cerámica popular 
de sus fachadas. Os 
recomendaremos los 
lugares más interesantes 
para continuar vuestra 
experiencia por los 
Poblados Marítimos, 
restaurantes, bares de 
tapas, locales populares, 
ocio y cultura.

INFORMACIÓN ADICIONAL
Se recomienda calzado 
cómodo. Adaptado a 
todos los públicos. Visita 
accesible. Completar la 
visita con comida por 
la zona o actividades 
culturales.

Malvarrosa 
Beach, Blasco 
Ibañez and 
Cabanyal 
neighborhood
València (Valencia)

DESCRIPTION
We will know the history 
of la Malvarrosa, that 
magnificent beach that D. 
Vicente Blasco Ibáñez chose 
to build his summerhouse. 
We will make a guided tour 
of his Casa-museo, which 
shows the figure of this 
prolific author, journalist, 
novelist, adventurer, 
politician..., an agitator of 
his time. We will walk, next to 
the beach, to la Malvarrosa, 
which was born from the 
water. Our walk will take us 

to the Cabanyal, where the 
figure of Blasco Ibáñez left 
his mark and was portrayed 
in the novel “Flor de Mayo”. 
We will contemplate this 
singular neighborhood, 
with colorful houses, next 
to the sea, characterized 
by the popular ceramics 
of its facades. We will 
recommend you the most 
interesting places to 
continue your experience 
through the Maritime Towns, 
restaurants, tapas bars, 
popular places, leisure and 
culture.

ADDITIONAL INFORMATION
Comfortable shoes are 
recommended. Tour 
adapted to all audiences. 
Accessible visit. It is a good 
idea to have lunch in a 
restaurant or to stay in the 
area for some other cultural 
activities.
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Paseando por los poblados de la mar
Tel: 685 812 712 
e-mail: info@pobladosdelamar.com 
www.pobladosdelamar.com

Vigencia / Validity Precio / Price

05/10/2019 - 21/12/2019 Lunes y 
viernes / Monday and Friday 25 €

Pedaleando el 
Cabanyal
València (Valencia)

DESCRIPCIÓN
Disfruta “Pedaleando 
el Cabanyal”, con la 
primera ruta en bicicleta 
que recorre los Poblados 
Marítimos. La bicicleta 
es ideal para recorrer el 
Paseo Marítimo y visitar 
el Cabanyal-Canyamelar 
sin perder detalle de su 
arquitectura y su gente. 
En 3 horas conocerás las 
históricas atarazanas del 
siglo XIV, el vanguardista 
Veles e Vents, los tinglados 
modernistas o las fachadas 
con motivos cerámicos 
famosas de estos barrios. 
Un paseo tranquilo, con 
explicaciones, anécdotas 

y momentos de descanso, 
durante el que conocerás 
la cotidianidad de los 
Poblados Marítimos, los 
lugares más atractivos 
para comer o picotear, 
la actividad cultural del 
momento o cualquier 
sorpresa que nos 
encontremos durante 
nuestro recorrido. Puedes 
continuar tu visita con un 
paseo en barco o deportes 
náuticos, visitando el 
museo del arroz, de la 
Semana Santa marinera o 
el chalet de Blasco Ibáñez, 
interesarte sobre la agenda 
cultural del momento... o 
simplemente pasar el día en 
la playa de València.

INFORMACIÓN ADICIONAL
Se recomienda ropa y 
calzado cómodo. Crema 
solar, gorra y gafas de sol.

Bike tour el 
Cabanyal
València (Valencia)

DESCRIPTION
Enjoy “Bike Tour el 
Cabanyal”, the first bicycle 
route that runs through 
the Maritime Villages, and 
discover the highlights of 
their neighbourhoods. The 
bicycle is ideal for touring 
the Paseo Marítimo and 
visiting the Cabanyal-
Canyamelar without losing 
detail of its architecture and 
its people. In approximately 
3 hours you will discover 
from historic buildings 
such as the fourteenth 
century shipyards, to the 
avant-garde building of 
Veles e vents at Marina de 
Valencia, storage sheds or 
some of the most famous 
ceramic façades of these 

neighbourhoods. It is a quiet 
walk, with explanations, 
anecdotes and moments 
of rest, during which you 
will know the daily life of 
the Maritime Villages, the 
most attractive places to 
eat or get a bite, the cultural 
activity of the moment or 
any surprise that we find 
during our journey.  You can 
continue your visit booking a 
boat trip or nautical sports, 
visiting the rice museum, the 
marine Holy Week museum 
or the villa of Blasco Ibáñez. 
You can also ask about 
the cultural agenda of the 
moment... or just spend 
the day at the beach in 
Valencia.

ADDITIONAL INFORMATION
Comfortable clothes and 
shoes are recommended. 
Sunscreen, hat and 
sunglasses.

Paseando por los poblados de la mar
Tel: 685 812 712 
e-mail: info@pobladosdelamar.com 
www.pobladosdelamar.com

Vigencia / Validity Precio / Price

Todo el año / All year round 12 €

Sorolla, la mar, 
modernismo, 
Cabanyal
València (Valencia)

DESCRIPCIÓN
Paseo por el antiguo 
pueblo de pescadores del 
Cabanyal, conoceremos los 
lugares más emblemáticos 
donde realizaban su 
trabajo y pasearemos 
por las calles cuyas 
viviendas, construidas 
hace más de 100 años, 
conservan el modernismo 
popular del momento. 
Una época retratada por 
Sorolla y redactada por 
Blasco Ibáñez. Toda una 
experiencia perfectamente 
documentada, entretenida 
y sorprendente. Incluye una 

parada para tomar algo en 
uno de los lugares típicos 
del barrio (pago in situ).

INCLUYE  
Paseo guiado a pie de dos 
horas de duración.  

SERVICIOS ADICIONALES
Almuerzo: 5€ 
Comida: 15€ 

INFORMACIÓN 
ADICIONAL
Recomendamos reservar 
comida o almuerzo 
valenciano con antelación, 
para completar la 
experiencia.

Sorolla, 
the sea, 
Modernism,  
El Cabanyal
València (Valencia)

DESCRIPTION
A walk around the old 
fishermen’s quarter, El 
Cabanyal, to see the most 
important places where the 
fishermen lived and worked. 
We will discover the popular 
Modernist style of their 
homes, which were built 
100 years ago, each with its 
own character. A time that 
was perfectly portrayed 
in Sorolla’s paintings and 
described in Blasco Ibáñez’s 
books. This is a well-
documented, entertaining, 

surprising experience. On 
the way, we’ll stop for a 
drink in one of the area’s 
typical bars (not included in 
the price of the tour).

INCLUDES
Guided two-hour walk. 

ADDITIONAL SERVICES
Morning snack: 5€ 
Lunch: 15€ 

ADDITIONAL 
INFORMATION
We recommend booking 
lunch or a Valencian 
morning snack beforehand 
to round off your 
experience. We recommend 
comfortable shoes, 
sunscreen if it is sunny or 
warm clothes if it is cold.



Experiencias 2019 Mediterráneo cultural  |  25 

Quality Guided Tours
Tel: 965 051 700 
e-mail: info@qualityguidedtours.com 
www.qualityguidedtours.com

Vigencia / Validity Precio / Price

Todo el año / All year round 165 €

Tour de 3h en 
València
València (Valencia)

DESCRIPCIÓN
¡Disfruta, explora y vive 
una experiencia real en 
València! Un guía local te 
llevará a los lugares icónicos 
de València: el mercado 
central, la Lonja de la 
Seda (Patrimonio de la 
Humanidad), las principales 
calles de València y la 
Catedral. Podrás probar la 
horchata. 

INCLUYE  
Visita de tres horas con un 
guía local.  

SERVICIOS ADICIONALES
Catedral (opcional): 6€ 
Entrada a la Lonja de la 
Seda: 5€

Three-hour 
tour of 
Valencia
València (Valencia)

DESCRIPTION
Enjoy, explore and 
experience the real 
Valencia! A local guide 
will take you to some of 
the most iconic places 
in Valencia: the central 
market, la Lonja de la Seda 
(a world heritage site), 
Valencia’s main streets 
and the Cathedral. You will 
also have the chance to try 
horchata.

INCLUDES
Three-hour tour with a local 
guide. 

ADDITIONAL SERVICES
Cathedral (optional): 6€ 
Admission to la Lonja: 5€

Spainish
Tel: 677 709 109 
e-mail: info@spainish.es
www.spainishtravel.com

Vigencia / Validity Precio / Price

Todo el año / All year round 1150 €

Español en 
Valencia
València (Valencia)

DESCRIPCIÓN
Aprende y practica 
español en València. 
Disfruta del español 
descubriendo la ciudad: 
su historia, su cultura, su 
entorno, su gastronomía. 
Vive el español con las 
clases y las actividades 
complementarias 
diseñadas exclusivamente 
para ti. Descubre la lengua, 
la cultura y la historia 
en español en València. 
Inmersión en español, 
clases diseñadas para 
ti complementadas con 
las actividades guiadas 
por profesionales. El 
alojamiento son hoteles 

o B&B (depende de 
disponibilidad).

INCLUYE
Alojamiento con desayuno, 
clases, actividades guiadas 
y transfer del aeropuerto al 
alojamiento.

Learn Spanish 
in Valencia
València (Valencia)

DESCRIPTION
Learn and practice 
Spanish in Valencia. Enjoy 
learning whilst discovering 
the city: its history, its 
culture, its surroundings, 
its gastronomy. Live the 
Spanish with the classes 
and complementary 
activities designed 
exclusively for you. 
Immersion in Spanish, 
classes designed for 
you complemented 
with activities guided 
by professionals. 
Discover the language, 
culture and history in 
Spanish in Valencia. 
Accommodation are hotels 

or B & B (depending on the 
availability).

INCLUDES
The accommodation with 
breakfast, classes, guided 
activities and the transfer 
from the airport to the 
accommodation.
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Turiart Tours
Tel: 963 520 772 
e-mail: info@turiart.com
www.turiart.com

Vigencia / Validity Precio / Price

Todo el año / All year round 15 €

València 
esencial y sus 
Patrimonios de 
la Humanidad
València (Valencia)

DESCRIPCIÓN
València esencial y 
sus Patrimonios de 
la Humanidad es un 
paseo guiado por el 
centro histórico para 
conocer sus calles, plazas 
y monumentos más 
emblemáticos, con especial 
atención a los 3 Patrimonios 
de la Humanidad de la 
ciudad: la Lonja de la Seda, 
el Tribunal de las Aguas 
y las Fallas. No pierdas la 
oportunidad de disfrutar de 
este recorrido por el pasado 
y el presente de València 

con el que conservar uno 
de los mejores recuerdos de 
tu visita. 

INCLUYE  
Paseo cultural guiado por 
los imprescindibles de 
València. 
Entrada a la Lonja de la 
Seda (todos los días). 
Entrada al Ayuntamiento 
(días laborables excepto 
aquellos con actos 
oficiales).

Essentials 
of Valencia 
and its World 
Heritage sites
València (Valencia)

DESCRIPTION
Essentials of Valencia and 
its World Heritage sites 
is a guided tour through 
the historic centre to 
visit its most emblematic 
monuments, especially 
the city’s three World 
Heritage properties: the 
Silk Exchange (Lonja de la 
Seda), the Water Tribunal 
(Tribunal de las Aguas) 
and the Fallas (annual 
festival featuring art, fire 
and fireworks). Don’t miss 
out on the chance to enjoy 
this tour through Valencia’s 

past and present, a unique 
opportunity to ensure great 
and lasting memories of 
your visit.

INCLUDES  
Cultural walk covering 
Valencia’s most essential, 
must-see sites. 
Admission to the Silk 
Exchange (every day). 
Admission to the City Hall 
(working days, except when 
official events are held).

Turiart Tours
Tel: 963 520 772 
e-mail: info@turiart.com
www.turiart.com

Vigencia / Validity Precio / Price

Todo el año / All year round 12 €

Sorolla, el 
pintor de 
València
València (Valencia)

DESCRIPCIÓN
Joaquín Sorolla y Bastida, 
el artista valenciano más 
célebre e internacional, 
nace el 27 de febrero 
de 1863 en una casa del 
centro de València. Su 
vinculación personal y 
profesional con la ciudad 
sería una constante a lo 
largo de toda su vida y 
determinaría los rasgos más 
característicos de un estilo 
único. “Sorolla, el pintor 
de València” es un paseo 
guiado por los lugares que 
marcaron su biografía e 
inspiraron su obra. Mientras 

las huellas de Joaquín 
Sorolla guían nuestros 
pasos, aprenderemos a 
mirar la ciudad con los ojos 
del pintor de València y de 
su luz.

INCLUYE 
Tour guiado por la València 
de Joaquín Sorolla. 
Entrada al Museo de Bellas 
Artes. 
Entrada a la Casa-Museo 
Benlliure.  

Sorolla: The 
painter of 
Valencia
València (Valencia)

DESCRIPTION
Joaquín Sorolla, the most 
famous and international 
Valencian artist, was born 
in 1863 in a house in the 
centre of Valencia. His 
personal and professional 
relationship with the city 
and its light would be a 
constant throughout his 
life and constituted the 
defining motif of his work. 
“Sorolla: The painter of 
Valencia” is a guided tour 
through the places that 
shaped his biography and 
inspired his work. With 
Joaquín Sorolla guiding our 

steps, we will learn to look 
at the city through the eyes 
of the painter of Valencia 
and its light.

INCLUDES 
Guided tour of Joaquín 
Sorolla’s Valencia. 
Admission to the Museum of 
Fine Arts. 
Admission to the Benlliure 
House/Museum.
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Turiart Tours
Tel: 963 520 772 
e-mail: info@turiart.com
www.turiart.com

Vigencia / Validity Precio / Price

Todo el año / All year round 10 €

València 
Family Tour
València (Valencia)

DESCRIPCIÓN
¿Vienes con niños a 
València? Conocer la 
historia y los monumentos 
de una ciudad no tiene por 
qué ser aburrido. Disfruta 
con tus hijos de esta visita 
guiada adaptada a todos 
los miembros de la familia, 
con juegos y actividades 
para los más peques que 
os permitirán visitar los 
imprescindibles de Valencia 
de forma didáctica y 
divertida.

INCLUYE  
Tour guiado para conocer 
Valencia con actividades y 
juegos adaptados a los más 
pequeños de la “family”. 
Libreto de actividades.

Valencia 
Family Tour
València (Valencia)

DESCRIPTION
Are you visiting Valencia 
with kids? Touring a city 
does not have to be a 
drag for children! Valencia 
Family Tour is a guided 
tour to explore the city 
and has all the elements 
to keep anyone from 
getting bored, whether 
they’re kids or grown-ups. 
Enjoy an afternoon full 
of activities and games 
while discovering the most 
important sites in Valencia.

INCLUDES  
Guided tour to explore 
Valencia with activities and 
games tailored for children. 
Activity booklet.

MACVAC
Tel: 964 335 129
e-mail: gestion@macvac.es
www.macvac.es

Vigencia / Validity Precio / Price

Todo el año / All year round 3 €

Vilafamés, 
esencia de arte
Vilafamés (Castellón)

DESCRIPCIÓN
El Museu d’Art 
Contemporani Vicente 
Aguilera Cerni de Vilafamés 
se ubica en el Palau del 
Batlle, en un majestuoso 
edificio del siglo XV, 
encajado en uno de los 
pueblos más bonitos de 
España. Fue uno de los 
primeros museos dedicados 
al arte contemporáneo 
en España. Con cerca de 
700 obras, las puertas 
de madera maciza del 
Museo incitan al viandante 
a ser traspasadas, pues 
flanquean la historia del 

arte, una historia repleta de 
experiencias sensoriales y 
artistas fascinantes.

INCLUYE  
Visita guiada al museo 
gratuita con la entrada, de 
martes a sábado a las 12h. 
 
INFORMACIÓN 
ADICIONAL
Se ofertan talleres y visitas 
guiadas personalizadas. 
Consulte www.macvac.es. 
Pregúntanos por nuestros 
servicios adicionales.

Vilafamés, the 
essence of art
Vilafamés (Castellón)

DESCRIPTION
The Museu d’Art 
Contemporani Vicente 
Aguilera Cerni in Vilafamés 
is located in the Palau 
del Batlle, a majestic 
15th-century building in 
one of Spain’s prettiest 
villages. It was one of the 
first contemporary art 
museums to open in Spain. 
With almost 700 works of 
art, the solid wooden doors 
of the Museum welcome 
people inside, as they 
flank art history, full of 
sensory experiences and 
fascinating artists.

INCLUDES  
Guided tour of the museum, 
free admission, Tuesday to 
Saturday at 12 p.m.  

ADDITIONAL 
INFORMATION
Workshops and 
personalized guided tours 
are offered.  
See www.macvac.es. 
Ask us about the additional 
services.
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Cultural Routes
Tel: 696 530 680 
e-mail: elena@culturalroutes.es
www. culturalroutes.es

Vigencia / Validity Precio / Price

Todo el año / All year round 12 €

Los ataques de 
piratas por los 
acantilados
Vinaròs (Castellón)

DESCRIPCIÓN
Paseando con una guía que 
nos dará explicaciones por 
el paraje natural de Sòl de 
Riu, nos sorprenderá una 
dama que será secuestrada 
por un pirata. Estamos 
en el siglo XVI. Al final del 
recorrido en la frontera 
histórica y natural con 
Catalunya, deberemos 
pagar un rescate para 
liberar a nuestra dama. 
Disfruta de una divertida 
tarde y de las bellísimas 
vistas al delta del Ebro, los 

acantilados, la flora y el 
humedal protegido para las 
aves acuáticas.

Pirate attacks 
on the cliffs
Vinaròs (Castellón)

DESCRIPTION
As you walk with a guide 
who will explain about the 
Sòl de Riu nature area, 
you’ll be surprised by a 
lady who will be kidnapped 
by a pirate. We’re in the 
16th century. At the end 
of the trail, on the historic 
and natural border with 
Catalonia, we’ll have to pay 
a ransom to set our lady 
free. Enjoy an entertaining 
afternoon and the beautiful 
views over the Ebro river 
delta, the cliffs, the wild 

flowers and the protected 
wetlands that are home to 
marine birdlife.

Cultural Routes
Tel: 696 530 680 
e-mail: elena@culturalroutes.es
www. culturalroutes.es

Vigencia / Validity Precio / Price

Todo el año / All year round 25 €

Viaje al 
Barroco: de 
la música 
de Bach a 
la Iglesia 
Fortaleza de 
Vinaròs
Vinaròs (Castellón)

DESCRIPCIÓN
Vive una experiencia 
multisensorial única y 
exclusiva en el Templo 
Fortaleza de Vinaròs. 
Viaja en el tiempo a la 
época del Barroco, de la 
mano de las más bellas 
composiciones de Bach y 
de la arquitectura y arte 
de un monumento único 
y singular. Descubre la 

bellísima portalada barroca 
del Templo Arciprestal y 
el espectacular paso de 
ronda. Sobrecógete con 
el resonar de las notas 
del órgano. Cierra los ojos 
y siente todo el latido 
del Barroco a través de 
mini conciertos de flauta 
barroca y violonchelo.

INCLUYE  
Miniconciertos.  

Trip to the 
Baroque: from 
the Bach’s 
music to 
the Vinaròs 
Fortress 
Church
Vinaròs (Castellón)

DESCRIPTION
Live a unique and exclusive 
multisensory experience 
at the Fortress Temple 
of Vinaròs. Travel back 
in time to the Baroque 
era, hand in hand with 
the most beautiful Bach 
compositions and the 
architecture and art of a 
unique monument. Discover 
the beautiful Baroque 

portal of the Arciprestal 
Temple and the spectacular 
walkway. Let yourself be 
impressed by the resonance 
of organ notes. Close your 
eyes and feel the beat of 
the Baroque through mini-
concerts of baroque flute 
and cello.

INCLUDES  
Mini-concerts.
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Eventto Fusión
Tel: 684 245 796 
e-mail: info@eventto.es 
www.eventto.es

Viverando Music
Tel: 635 543 818 
e-mail: reservas@viverando.com 
www.viverando.com

Vigencia / Validity Precio / Price

Todo el año / All year round 36,30 €

Vigencia / Validity Precio / Price

Todo el año / All year round 75 €

Rutas 
temáticas en 
Xàtiva
Xàtiva (Valencia)

DESCRIPCIÓN
Realizamos varias rutas 
guiadas por la ciudad de 
Xàtiva: Ruta Cremà de 
Xàtiva, de las Fuentes, 
Borja, etc. El cliente es 
quien diseña, asesorado por 
nuestros guías, el contenido 
y la duración de la ruta, 
permitiendo conocer la 
ciudad con información 
de calidad, detallada, 
concreta y actualizada. 
Eventto diseña itinerarios 
temáticos, poniendo 
en valor la infinidad 

de recursos naturales, 
culturales e históricos con 
los que cuenta Xàtiva.

INFORMACIÓN ADICIONAL
Servicios de guía a 36,30€ 
por hora.

Experiencia DJ 
por un día
Alicante (Alicante) 

DESCRIPCIÓN
Conviértete en el Dj que 
siempre has querido ser, 
la experiencia “Dj por un 
día” nace como un curso 
donde aprenderemos 
cómo funciona la cabina 
de un Dj. Conoceremos las 
principales herramientas 
que usan y descubriremos 
los secretos de una buena 
mezcla musical. Crearás 
tu propia sesión con un 
repertorio variado de temas 
y así poder disfrutarla con 
amigos y llevártela a casa 
en un pendrive. Vamos 
más allá de la degustación 
musical, finalizando la 
experiencia con una 

cata de vinos o cerveza 
tradicional de la zona en un 
rincón con encanto. Mínimo 
6 personas. 

INCLUYE  
Aprende a pinchar como un 
Dj en 2h. 
Cata y maridaje.  

Themed routes 
in Xàtiva
Xàtiva (Valencia)

DESCRIPTION
We do various guided 
tours around the city of 
Xàtiva: the Ruta Cremá de 
Xàtiva (Burning of Xàtiva 
route), Ruta de las Fuentes 
(Fountains route), Ruta de 
los Borja (the Borja route), 
etc. Advised by our guides, 
customers design the 
content and duration of the 
route, so they can explore 
the city with good quality, 
detailed, specific and 
up-to-date information. 
Eventto designs themed 
itineraries, highlighting 

Xàtiva’s countless natural, 
cultural and historic 
attractions.

ADDITIONAL INFORMATION
Tour guide services at 
36,30€ per hour.

Dj for one day
Alicante (Alicante) 

DESCRIPTION
Become the DJ you’ve 
always wanted to be, the 
experience “Dj for one 
day” is born as a course 
where we will learn how 
the DJ booth works. We 
will discover the main tools 
they use and the secrets 
of a good musical mix. You 
will create your own session 
with a varied repertoire 
of themes to enjoy it with 
friends and take it home in 
a pendrive. We go beyond 
the musical tasting, ending 
the experience with a wine 
or traditional beer tasting 
in the area in a charming 
place. Minimum 6 people.

INCLUDES  
Learn to DJ in 2h. 
Tasting and wine pairing. 
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Rototom, Sunsplash European  
Reggae Festival
Tel: 964 305 220 
e-mail: shop@rototom.com 
www.rototomsunsplash.com

Vigencia / Validity Precio / Price

16/08/2019 - 22/08/2019 35 €

¡Otro mundo es 
posible!
Benicàssim  (Castellón)

DESCRIPCIÓN
Ritmo. Color. Arte. 
Convivencia. Raíces. 
Compromiso. Pensar y 
actuar, “en verde”. Este 
mosaico de sensaciones 
construye la experiencia 
Rototom Sunsplash, el 
festival internacional 
reggae que cada agosto 
ruge en Benicàssim con 
alcance planetario. 
220.000 personas de 98 
nacionalidades y sin límite 
de edad compartiendo 
durante una semana 
música y vida, lo convierten 
en único. Como su filosofía, 
su estilo y sus 18 horas 
de actividad diaria .Una 

experiencia diferente de 
vivir un festival de música.

INCLUYE 
Entrada al recinto del 
festival y la participación 
gratuita en todas sus 
actividades.

SERVICIOS ADICIONALES
Acampada: 5€ 
Glamping: 90€

A different 
world is 
possible!
Benicàssim  (Castellón)

DESCRIPTION
Rhythm, colour, art, 
harmony, roots, 
commitment, thinking 
and acting “green”. This 
mosaic of sensations 
makes up the Rototom 
Sunsplash experience, the 
world-famous international 
reggae festival that booms 
every August in Benicàssim. 
With 220.000 people from 
98 different nationalities 
and no age limit sharing 
music and life for a week, 
this is a unique festival. 
Like its philosophy, its style 
and its 18 hours of daily 

activity. A different way to 
experience a music festival.

INCLUDES
Ticket to the festival and 
free participation in all 
activities. 

ADDITIONAL SERVICES
Camping: 5€ 
Glamping: 90€

Cosmopolitan Travel
Tel: 961 044 223
e-mail: ancadinu@dmcspaintours.com
www.dmcspaintours.com

Vigencia / Validity Precio / Price

09/07/2019 - 03/09/2019 69 €

Experiencia 
Terra Mítica
Benidorm (Alicante)

DESCRIPCIÓN
Un día de emociones junto 
a tu familia es, sin duda, 
un día especial. Por ello te 
invitamos a que descubras 
Terra Mítica, uno de los 
parques temáticos más 
importantes en Comunitat 
Valenciana, dividido en 
3 zonas (Grecia, Roma y 
Egipto) y una larga lista de 
atracciones para todos los 
públicos y espectáculos que 
te harán pasar un día súper 
divertido y diferente.

INCLUYE  
Bus ida y vuelta. 
Guía acompañante. 
Seguro. 
Entrada al parque.  

INFORMACIÓN 
ADICIONAL
Grupo mínimo 20 personas. 
Salida desde estación de 
autobuses de València 
a las 08:00 h (Calle de 
Menéndez Pidal, 11). Salida 
desde Estación del Norte 
(estación de tren) a las 
08:25 h (Calle Xàtiva, 24). 
Salida desde estación de 
autobuses de Benidorm 
a las 11 h (Paseo els Tolls 
s/n). Regreso a estación de 
autobuses de Benidorm a 
las 18 h. Regreso a las 21 h a 
Estación del Norte. Llegada 
a estación de autobuses a 
las 21:20 h.

Terra Mítica 
Experience
Benidorm (Alicante)

DESCRIPTION
A day of emotions with 
your family is a special day. 
Therefore, we invite you 
to discover Terra Mítica, 
one of the most important 
theme parks in the Region 
of Valencia, divided into 3 
areas (Greece, Rome and 
Egypt) and a long list of 
attractions for all audiences 
and shows that will make 
you spend a super fun and 
different day.

INCLUDES  
Bus ticket.  
Guide. 
Insurance. 
Ticket to the theme park. 
 
ADDITIONAL 
INFORMATION
Please enquire about 
minimum group size. 
Departure from the bus 
station of Valencia at 8 a.m. 
(Calle de Menéndez Pidal, 
11). Departure from the 
train station of Valencia at 
08:25 a.m. (Calle Xàtiva, 24). 
Return at 9 p.m. to the train 
station. Arrival at the bus 
station at 9:20 p.m.
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Terra Mítica
Tel: 965 004 300
e-mail: bgualde@terramiticapark.com
www.terramiticapark.com

Vigencia / Validity Precio / Price

13/04/2019 – 03/11/2019 39 €

Terra Mítica
Benidorm (Alicante)

DESCRIPCIÓN
Descubre las antiguas 
civilizaciones del 
Mediterráneo en Terra 
Mítica, Benidorm, el 
parque temático y de 
atracciones que te hará 
viajar directamente a la 
historia de Grecia, Egipto 
y Roma. Terra Mítica 
te hará disfrutar de tus 
mejores días de verano, con 
espectáculos y atracciones 
que te emocionarán y 
harán subir tus niveles 
de adrenalina. ¿Estás 
preparado para vivir la 
aventura?

INCLUYE 
Entrada de 1 día.  

INFORMACIÓN 
ADICIONAL 
Consultar periodo apertura 
en: www.terramiticapark.
com. 

Terra Mítica
Benidorm (Alicante)

DESCRIPTION
Discover ancient 
Mediterranean civilisations 
at Terra Mitica, Benidorm, 
the theme park that will 
transport you directly to 
the history of Greece, Egypt 
and Rome. Terra Mítica 
will let you enjoy the finest 
days of summer, with shows 
and rides to excite and 
fascinate you, whilst taking 
your adrenaline to new 
limits. Are you ready to live 
the dream?

INCLUDES 
One-day ticket  

ADDITIONAL 
INFORMATION
Opening period:  
www.terramiticapark.com. 

Hotel del Juguete
Tel:965 552 945
e-mail: reservas@hoteldeljuguete.com
www.hoteldeljuguete.com/es

Vigencia / Validity Precio / Price

Todo el año / All year round 215 €

Un alojamiento 
divertido y 
original
Ibi (Alicante)

DESCRIPCIÓN
Divertido, diferente, 
simpático, el Hotel del 
Juguete es un alojamiento 
donde los juguetes y los 
niños son los mayores 
protagonistas. Cuenta 
con 21 habitaciones 
tematizadas como Nancy, 
Lego, Playmobil, Barriguitas, 
Super Wings, Juegaterapia, 
Nenuco, Pin y Pon, Justin, 
Invizimals, dedicadas a los 
tres R. M. Melchor, Gaspar 
y Baltasar y ambientadas 
con Juguetes de época. 
Espacios con juguetes 
para el juego en familia, 

ludotecas, juguetes para 
salir de paseo y animación 
infantil.

INCLUYE  
Habitación Superior para 2 
adultos y 1 niño.  

INFORMACIÓN 
ADICIONAL
Su ubicación hace que 
sus clientes puedan 
intercambiar paisajes 
tan diferentes como el 
mar y bosques de pino 
Mediterráneo en pocos 
minutos.

SERVICIOS ADICIONALES
Taller de Peque Chef los 
sábados por la tarde: 10€

A fun an  
original  
accommodation
Ibi (Alicante)

DESCRIPTION
Fun, different, friendly, 
Hotel del Juguete is an 
accommodation where 
toys and children are the 
main protagonists. It has 
21 themed rooms such as 
Nancy, Lego, Playmobil, 
Barriguitas, Super Wings, 
Juegaterapia, Nenuco, Pin 
y Pon, Justin, Invizimals, 
dedicated to the three 
wise men Melchor, Gaspar 
and Baltasar and set with 
period toys. Spaces with 
toys for family play, play 
centres, toys for going out 

for a walk and children’s 
entertainment.

INCLUDES  
Superior room for 2 adults 
and 1 child.  

ADDITIONAL 
INFORMATION
The location makes it 
possible for our clients to 
discover landscapes as 
different as the sea and 
Mediterranean pine forests 
in a few minutes.

ADDITIONAL SERVICES
Peque Chef workshop on 
Saturday afternoon: 10€
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DTA, ocio y turismo S.L
Tel: 960 914 061
e-mail: info@dtaocioyturismo.com

Oceanogràfic Valencia
Tel: 960 470 647
e-mail: reservas@oceanografic.org 
www.oceanografic.org

Vigencia / Validity Precio / Price

Todo el año / All year round 10,90 €

Vigencia / Validity Precio / Price

Todo el año / All year round. 85  €

Mestalla 
Forever Tour 
Valencia CF
València (Valencia)

DESCRIPCIÓN
El Estadio de Mestalla 
está vivo todos los días 
del año. Ahora tienes la 
última oportunidad de 
vivirlo y conocer la casa del 
Valencia Club de Fútbol, 
uno de los estadios con más 
historia de España. Nuestros 
guías te acompañarán en 
una apasionante visita por 
las áreas más interesantes 
del estadio, donde 
contarán la historia y las 
anécdotas más destacadas 
del Valencia Club de Fútbol. 
Imagínate conocer la sala 
de prensa, el vestuario de 

los jugadores y salir por el 
túnel al terreno de juego 
mientras puedes oír el 
entusiasmo de la afición. 

INCLUYE 
Recorrido de 1 hora guiado 
en castellano e inglés.  

INFORMACIÓN ADICIONAL
Visitas todos los días de 
10:30 h a 18:30 h. Consulta 
días de partido. Por motivos 
organizacionales, el tour 
podrá variar su recorrido y 
horario.

Dormir con 
tiburones
València (Valencia)

DESCRIPCIÓN
¡La verdadera aventura 
comienza al cerrar el 
Oceanogràfic! Diviértete 
con tu familia, tus amigos 
o con tu cole y disfruta 
de un viaje apasionante 
atravesando los Océanos 
del mundo. Realizaremos 
una actividad nocturna 
por todo el Oceanogràfic, 
donde tendremos que 
descifrar los mensajes 
que se hallan escondidos 
a lo largo de todo el 
recorrido. Tras la actividad, 
repondremos fuerzas con 
la cena y después nos 
dirigiremos a la instalación 
de Océanos para dormir 

bajo la atenta mirada 
de los tiburones. Al día 
siguiente, visita libre al 
Oceanogràfic.

INCLUYE  
Actividad nocturna. 
Cena en el restaurante 
Océanos. 
Dormir en el túnel de la 
instalación de océanos. 
Desayuno. 
Visita libre al Oceanogràfic. 
Exhibición de delfines. 
Seguro de responsabilidad 
civil.  

INFORMACIÓN 
ADICIONAL
Niños a partir de 6 años. 
Reserva previa con 7 días de 
antelación. Reserva en 960 
47 06 47.

Mestalla 
Forever Tour 
Valencia CF
València (Valencia )

DESCRIPTION
This is your last chance to 
experience Mestalla, the 
home of Valencia Football 
Club and one of the oldest 
stadiums in Spain. Our tour 
guides will explain you the 
Valencia’s illustrious past, 
visiting areas normally 
reserved for players and 
officials. Visit the pressroom 
and the players’ dressing 
room and walk the tunnel to 
feel the roar of the crowd.

INCLUDES 
1 hour guided tour in English 
and Spanish.  

ADDITIONAL INFORMATION
Tours available every day 
from 10:30 a.m. to 6:30 p.m. 
Check match days.

Sleeping with 
sharks
València (Valencia)

DESCRIPTION
The real adventure begins 
once the Oceanogràfic is 
closed for the public! Have 
fun with your family, friends 
or school and enjoy an 
exciting journey through 
the world’s Oceans! We 
will prepare a nighttime 
activity around the 
Oceanogràfic where we 
will have to discover and 
reveal the messages hidden 
throughout the game. 
Following the activity, we 
will enjoy a delicious dinner 
and after that, we will head 
to the Oceanos facilities to 
sleep under the watchful 
eye of the sharks. The next 

day, you can enjoy a free 
visit to the Oceanografic.

INCLUDES  
Night activity. 
Dinner at Océanos 
restaurant. 
Sleep in the Oceans tunnel. 
Breakfast. 
Free visit to Oceanogràfic. 
Dolphin show. 
Civil liability insurance. 
  
ADDITIONAL 
INFORMATION
Children from 6 years. You 
must make a reservation 
at least 7 days before your 
visit. Booking at (+34) 960 
47 06 47.
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